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HOGY KARCSÚVÁ váljunk él egjraltal rgéwé-
i güDkelisiiu'geiüoiUüh.liasi-
l oáljnk a Pilules Apollo-k.it, 

melyekntkgy<Sgíerejea(nöTÍnyekbölnyert)/a>icu/o5/ne.EzenorTO«itekinlelyekiol 
jóknak elismert pilulák karcsúvá tesznek, hatásuk ai. nlim oinrs hátrányára az 
egészségnek,mini sok más készítmény. Nem hashajlók. hanem egyenesen J táplá
lkozásra és a zsiraoyagsejtekie hatnak. — A túlságos lesttsai ggyógyiiá&án kiről 
n P l l n l e s Apoilo»-kszabályozzák aszerri működést, fiatalítják ai 
areitonásokatés megadják a testnek ismét az ügyességet és erőt. Ez a titka minden 
•iszonynak,ki megakarja Józni karcsú és fiatalos alakját. A < Pilulei Apolló » -k a 
léfkényeiebb természetű mindkétnembeliekuek használnak él nemártbatnakioha 
azegéizségnek. A körülbelül két hónapig tartó gyógyítást könnyen be lehet tartani 
él végeredménye teljemn állandó.lTörvényesen védett védjegy). Egy üvegcse ára 
ntasilátsal: K.6 iö bementve; utánvéttel K. 6.75. - J . R a t l e gyógyszerész, 
5, Pitsigi Vsrdeau, Parit, K.'. — Egytdöli 'áklár Aosztria-Magyarország 
•eszére : B u d a p e s t , T ö r ö k JTÓX»ef. gyógyszertára. Királv-utcta, 12. 

93:21 

SZŐLŐOLTVÁNYOK 
szokvány m i n ő s é g b e n és 

európai n e m e s , gyökeres é s s i m a vesszők m é l y e n l e 
szá l l í to t t árakon. Oltványok ezeré 90—100 frt. Mindenik 
a lefíkiválúbb bor- és csemet/efajokból. fajtisztán, t'-ljt's jótál
lással. Ha a szállítmány a megrendelésnek meg nem felelne, 
ugy az oda- és visszaszálNtási költséget, valamint a migrén
éül által kifizetett összeget hiány nélkül azonnal visszafizetem, 
lyy mindenki ebbeli szükségletet az én költségemen házéihoz 

r szállítva tekintheti meg. r 

ELÓKERITES. 
Gledi t sch ia csemeték é s magvak. 

Óriás tötnsü, igen gyorsan fejlődő sövényn> vény. Ez az egye
düli, melyből oly örökös kerítés nevelhető pár ev alatt, rend
kívül csekély kiadással, melyen nemhogy ember, de semmifclv 
állat, tHeg az apró nyulak sem hatolhatnak át, ugy hogy n 
bekerített részek teljesen kulcscsal zárhatók. Minden rendé* 
léshez rajzokkal e l lá to t t ü l t e t é s i é s keze lés i u t a s í t á s 
mellékeltetik.6Bővebb tájékozás végett színes fénynyomatu 
díszes árjegyzékek ingyen és bérmentve küldetnek, rendelési 
kötelezettség nélkül. Az árjegyzésen kivül egy oly könyvet kap 
ezzel, ki czitnét egy levelezőlapon tudatja, mely nincsen az a 
ház vagy család, a hol annak tartalmát haszonra ne fordíta
nák, varoson, falun, pusztán, gazdag vagy szegény családnál 
egyaránt. Így még azoknak is érdekében áll. kik rendelni 
semmit sem akarnak, mert benne számos oly közlemények 
foglaltatnak, melyek mindenkinek nagy szolgálatot tesznek. 

Kétéves, óriási jövedelmet biztosító 
voltánál fogva ennek tenyésztése 
majd minden gazdaságban az utóbbi 

- idöbeyi rendkívül elterjedt. 
Czim: «£rmel lék i , E l ső Sző lőo l tvány-Te lep t Kag-y-

Kág-ya, TI. p. Székelyhíd. 9727 

logiauamuK, meiye* m 

Diócsemeték, 

Gyümölcs-, főzelék- és 
husconservákat, 

aszalt főzeléket ajánl a legjobb 
minőségben az 

Első Kecskeméti Conservgyár 
Kecskeméten. 9640 

Árjegyzékek ingyen és bérmentve. 

Kávé- Tea- és Bum-különlegességek 
a legolcsóbban kaphatók 9756 

Fratelli Deisinger 
czégnél, 

Budapest , Ferencz iek- te re 
(Királyi bérpalota). 

Raktárak: Fiume, Catánia, Triest. 

K a p h a t ó m i n d e n gyógysze r t á rban . 9693 

Császárfürdő 
BUDAPESTEN 9375 

téli és, nyári gyógyhely. 

Elsőrangú.E kénesvizü gyógy
fürdő, páratlan gőzfürdővel éB 
legmodernebb iszapfürdőkkel 
pompás ásványvíz uszodák

kal, hő- és kádfürdőkkel. 
Prospektus ingyen bérmentve. 

FOLDES-fé le "" 
MARGIT-

CRÉME 
g y o r s a n é s b i s t o s a n h a t ó s s e r s z e p l ő , m á j - és 
b ő r f o l t o k , k i ü t é s e k , p a t t a n á s o k és mindennemű 

bőrbaj ellen. R ö g t ö n h a t . 
Zsírtalan. Ártalmatlan. Kapható mindenütt. 

A r a 1 k o r o n a . 

Készíti: Gutori FÖLDES KELEMEN 
gyógyszerész Aradon. 

Főraktár : T ö r ö k J ó z s e f gyógytárában B u d a p e s t e n . 
A közönség megtévesztését czélzó utánzatoktól óvakodjunk. 

B U D A P E S T I GYÁRAK É S CZÉGEK. 
Budapesti Takarékpénztár és Országos Zálogkölcsön RészY.-társ, 

I r o d a i : VI . Jser., Andrássy -u t 5 . (saját házában). 9376 
Befizetett részvénytőke 10 millió korona. Elfogid betéteket takarék-betéti köny
vecskék és pénztári jegyek ellenében 4o/0-os k a m a t o z á s s a l , valamint folyó
számlában (check-számlán). A lOo/n-os betétkamat-adót az intézet fizeti. Le
számítol vá l tóka t , e lő legeket n y ú j t é r t é k p a p í r o k r a . V Á L T Ó 
Ü Z L E T E megbízásból teljesiti mindenféle értékpapírok vételét és eladását 
a legelőnyösebb feltett lek mellett s foglalkozik minden a váltó'izletek keretébe 

tartozó üzletágakkal. Üzleti órák: délelőtt */•"•—Víl-ig, délusán Vs5-ig. 
M a g y a r k i r . osztálysorsjegyek főe lárus i tó helye IV., F c r e n c z i e k -
t e r e 2 . s zám. Kézi zálogüzletei: IV., Károly-körnt 18., IV., Ferencziek-tere 
és Irányi-u. sarkán, VII., Király-u. 57., VIII., József-körut 2., Üllői-út 6. sz. 

Kristály üvegkészletek és dísztárgyak 
kapha tók 

E L S Ő MAGYAR ÜVEGGYÁR R.-T. 
most: Bé la -u tcza és F e r e n c z József - té r s a r k á n . 

1903. múrcziusban áthelyezzük, összes üzlethelyiségeinket, 
Budapest, V., Ferencz József-tér 3. (Diana-fürdő) házba: 

BELICZAY BÉLA 
mézeskalácsos és viaszgyertya
öntő, méz-, viasz- és fáklya-raktára. 

• Alapíttatott 1833. 

Budapest, VII., Csáoyi-otcza 3. szám, saját házában. 

PÁRAM ÜVEGGYÁR RAKTÁRA 
00R00 ISTVAM 

BUDAPEST 
IV.ker.Kossuth Lajos utcza15.si. 

é*-q4*v ^MtáríMco wuJfu>AV. 1 

W A C H T L É S T Á R S A 
fényképészeti czikkek raktára %6i 

B U D A P E S T , IV., Esk t t -ú t 6 (Klotild főh. palota). 
Telefon. — Árjegyzék ingyen és bérmentve. 

L O H R MÁRIA eaelőtt K R O N F U S Z •"* 
cs ípne , vegyészeti t iszt í tó- és mflíestő-intézete m e g n a g y o b b i t á t o t t 

eröművl szönyeáporló és szőrmeárn megóvó-Intézettel.— Megbízások átvétetnek: 
VIII., Baross-utcza 85. sz. saját házában levő gyárban és a következő fióküzletekben 
IX;, Calvin-tér 9. V., Harminczad-utcza 8. VI., Teréz-körút 39. VI., Andrássy-út 16 

Telefon 57—08. VIII., József-korút 2. szám. Tr.h>.fnn 57—08. Telefon 57—08. 

Brünner Testvérek 
BUDAPEST, 9674 

Koronaherczeg-u. 3.sz. 
Légszeszluszter, 

villamoslusztcr, petróleumlámpák 
d ú s vá lasz téka . 1 

öjdonságiSi szeszégő. 
QAViD KÁROLY ÉS FIA doboz-papíráru is szab. femkapocs gyára 

Budapest, I., Mészáros-utcza 38. Telefon 91—48. 
G y á r t n a g y b a n i e l á r u s í t á s r a 

k ö v e t k e z ő n j c z i k k e k e t 
A legfinomabb családi dobozokat és 
d i s z b o r i t é k o k a t (levélpapírokkal 
és borilékokkal), névjegykártyákat, 
gyászlapokat, g y á s z l e v á l p a p i r t , 
gyásznévjegyeket- Saját gyártmányt! 
f é m s a r o k k a l ellátott r a j z -
t ö m b ö k e t , szekrénycsipke és torta-
papirokat, továbbá papirtánvérokat, CirírSSn; 
plakátcsöveket és különféle összehajt

ható dobozokat. 

Állandó kiállítás a fenti czikkekbó'l a városligeti iparcsarnokban 
megtekinthető. 9307 

Framklin-TárBTÜ»t nyomdája, Budapesten, IV. Egyetem-utoza 4. « . 
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SZERKESZTŐ ' » 

NAGY MIKLÓS: 
1 £ I FŐMUNKATÁRS 

OTÍSZÁTH KÁLMÁN. BUDAPEST, NOVEMBER 30. 
Előfizetési feltételek: VASÁRNAPI UJSAG és 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK (a Világkrónikával) együtt 

egéez évre 2 4 koruna 
félévre 1 2 

Cfmpán a I egóf-z évre 1 6 korona 
VASÁRNAPI UJSAG | félévre _i 8 « 

A POLITIKAI ÚJDONSÁGOK í egénz óvr.' 1 0 korona 
(a Világkrónikával) 1 félévre _ S • 

Külföldi el'flzetéaekhef a postailag 
meghatározott viteldíj la caatolandó. 

GRÓF SZÉCHENYI FERENCZ. 
1754—1820. 

A
BZÉCHENYI-CSALÁD, melynek nevét két nagy 
tudományos intézetünk alapítása örökítette 

.meg mívelődésünk történetében, a XVI. szá
zad második felében tűnik elő a történelem ho
mályából, hogy nevét alig egy emberöltő múlva a 
legfényesebb és legelőkelőbb magyar nevek közt 
lássuk. Az első ismert ős, kit Sartor (Szabód Már
tonnak hívtak, hadnagy volt a szécsényi végvár
ban ; családja emelkedésének lépcsője azonban 
nem a harezmező lett, hanem az egyház. Az ő 
fia, György alapította meg a Széchenyiek hata l 
má t ós gazdagságát. Harminczadik évét már 
túlhaladva, a papi pályára lépett, melyet Páz
mán Péter pártfogásával, az általa alapított 
bécsi Pazmaneumban kezdett meg s hamar 

magas állásra jutot t rajta. Ö szerezte a család
nak a nemességet, és pedig, a mi különös kitün
tetés volt, még papnövendék korában, 162!>-ben. 
Alig tiz évvel felszentelése után pécsi, majd 
veszprémi püspökké, végül pedig esztergomi 
érsekké le t t ; r i tka hosszú élete alatt (103 évet 
élt) kitűnően gazdálkodott a gondjaira bízott 
javakkal, úgy hogy nemcsak egyházi, közmi-
velődési és emberbaráti czélokra áldozhatott 
roppant sokat, hanem családja felvirágzását és 
jövendő fényét is megalapíthatta. Nagy ura
dalmakat szerzett az ország különböző vidékein 
s ezeket öcscse, Lőrincz, fiaira hagyta. így lett 
Széchenyi Lőrincz a m a virágzó Széchenyi 
család őse s az érsek által gyűjtött vagyon 
négy fia kezében nem aprózódott el. Ketten 
közülük szintén egyházi pályára szentelték 
magukat : Márton jezsuita lett, Pál pedig pálos

barát, de az utóbbi nagybátyja pártfogása ré
vén kiemelkedett a szerzetesi czella falai közül 8 
rövid idő alatt a veszprémi püspöki és kalocsai 
érseki széket nyerte el. Széchenyi Pál nem mint 
vagyonszerző és bőkezű adakozó ismeretes, 
hanem mint lelkes hazafi, a ki sikertelenül bár, 
de erős hazafisággal és bátor szókimondással 
vitte a közvetítő szerepét a bécsi udvar és a 
Eákóczy-felkelés vezetői közt. 

A család nevének fentartója és a grófi rang 
megszerzője a kalocsai érsek öcscse, György 
lett, a ki vitéz katona volt s végig küzdötte 
mindazokat a csatákat, Budán kezdve, melyek
kel Magyarországot felszabadították a török iga 
alól. Tüzes magyar volt ő is, a Eákóczy-felke
lés kitörésekor csakis bátyjának, Pál kalocsai 
érseknek a tekintélye tar tot ta vissza, hogy a 
kuruczok pártjára ne álljon. Halála után a 
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A horpácsi kastélyban levő eredetiek 

GRÓFF SZÉCHENYI FERENCZ. 

után másolta Richter Aurél. 

GRÓF SZÉCHENYI FERENCZNÉ. 
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A hor pácsi kastélyban levő eredeti után másolta Richter Aurél. 

GRÓF SZÉCHENYI ZSIGMONDNÉ, GRÓF SZÉCHENYI FERENCZ ÉDESANYJA. 

nevet és vagyont egyetlen fia, Zsigmond örö
költe, a kinek gróf Batthyány Terézzel és gróf 
Barkóczy Máriával kötött kétszeri házasságai
ból két leányon kívül négy fia maradt. Ezek 
közül azonban hárman, Ignácz, Antal és László 
magtalanul halván el, a család tovább plántá-
lása az ifjabbik Zsigmondra maradt. 

Ez a gróf Széchenyi Zsigmond, ki 1769-ben 
halt meg, volt atyja a Nemzeti Múzeum meg
alapítójának, gróf Széchenyi Ferencznek, kinek 
szobrát most leplezték le a Múzeum-kertben, 
az általa alapított intézet századik évi jubi
leuma során. 

Gróf Széchenyi Perencz 1754 április 29-ikén 
született atyja széplaki kastélyában. Korán 
árvaságra jutván, erélyes lelkű anyja nevelte 
fel, a ki a fiaira maradt vagyont nemcsak meg 
tudta védeni sógoraival szemben, hanem meg 
is szaporította az ezek gyermektelen elhunyta 
után rájuk szállott örökségekkel s a rajtuk levő 
terhes adósságok rendezésével. Idősebbik fia, 
József huszonkét éves korában gróf Festetich 
Juliannával, a Georgikon alapítójának nővéré
vel lépett házasságra, de csakhamar ezután 
meghalt. Az ifjabbik, Ferencz, középiskolai 
tanulmányait Sopronban és Szombathelyen 
végezte s azután a bécsi Theresianum növen
déke lett. Ez intézetet akkor jezsuiták vezet
ték, de a jogi tanfolyamon többnyire világi 
tanárok tanítottak, a kik a XVIII. század fran-
czia és német filozófiájának szabadabb eszméi 
alapján fejtegették a tudományt. Ennek nyo
mait megtaláljuk Széchenyi Ferencz későbbi 
pályáján s gondolkozásmódján is. Itt kapott 
kedvet az ifjú gróf a könyvek gyűjtésére is, az 
intézet tudós könyytárnoka, Denis jezsuita 
atya útján. 

1774-ben kilépvén az intézetből, bátyja csak
hamar bekövetkezett halála után a családi va
gyon egészen ő reá maradt. Becsvágya azonban 
nem engedte, hogy visszavonulva a magán
életbe, csupán nagy uradalmai kezelésének 
adja magát. Közpályára lépett: 1775-ben fel 

ban ós írásban töltöd idődet. 
Noha ugyan nagyon örülök 
szorgalmatosságodon, mind
azonáltal akarom, hogy stá
tusodhoz illő mulatságokon 
is megjelenj." 

Bizonyára jó része volt 
benne buzgalmának is, hogy 
egy évi jurátuskodás után, 
miután közben a kamarási 
méltóságot elnyerte, a Kő
szegen székelő dunántúli ke
rületi táblához ülnökké vagyis 
biróvá neveztetett ki. Alig
hanem maga kívánta, hogy 
épen Kőszegre nevezzék ki, 
mert ide közel voltak ura
dalmai s igy könnyebben 
viselhette gondjukat. De volt 
más oka is erre: Keszthely 
közelsége, a hol sógornője, 
gróf Festetich Juliánná élte 
özvegysége napjait. 

Vonzalma e nő iránt már 
régebbi keletű volt; mint élet
irója, Fraknói Vilmos meg
jegyzi, már bátyja életében 
is élénk rokonszenret muta
tott iránta. Fokor.ta ezt az 
özvegygyó vált grófné kész
sége, melynek révén a férje 
után maradt örökség ügyét 
könnyen s Ferencz grófra 
nézve előnyösen lehetett el
intézni. Juliánná úgylátszik, 
hamar észrevette sógora gyen
géd érzelmeit s eleinte ter
mészetesen tartózkodó maga
viseletet tanúsított iránta. 
Erre vall az öreg grófnőnek, 

^ ^ ^ ^ H — ki szintén észrevette fia 
titkát s egy levelében enyelegve említi a ((keszt
helyi mágnest», — egy 1775júniusában keltleve
lében ez a megjegyzés: «Hogy az menyemnek 
semmi levelét nem veheted, reménylem az az 
oka, hogy azt kívánja, hogy őtet elfelejtsed. Azért 
ha azt kívánja néked, annyival könnyebben 
eshetik néked elmédből kiverni, mivel azáltal 
az ő kívánságát bótelesíted s részedről szívednek 
nyugodalmát jobban megtalálod, mintsem re
ménység ós kétség közt tengődni avagy kivánt 
czóljához lelkiismeretének furdalásával jutni.» 

Ez azonban nem lohasztotta le az ifjú gróf 
érzelmeit. Maga a nő atyja, gróf Festetich Pál 
sem nézte jó szemmel a tervezett frigyet, s 
mint egy levelében irja, «maga keresett aka
dályokat, időt akarva engedni leánya kérőjé
nek, hogy más elhatározásra jusson és szemei 
megnyíljanak", mert sem ő reá, sem leányára 
nem tartotta a házasságot előnyösnek. Miután 
azonban az öreg Széchenyi grófné beleegyezett 
a házasságba, Pestetich gróf sem ellenkezett 
tovább, bár kijelentette, hogy előmozdítására 
sem tesz egyetlen lépést sem és az isteni gond
viselésre bízza mindkettőjük sorsát. De még 
ekkor is azt kérdezte Széchenyitől: «vajjon 
valamely végzet viszi őt sógornőjéhez, a mikor 
annyi ifjú és szeretetre méltó hölgy közül vá
laszthatna?" Annál lelkesebb örömmel üdvö
zölte nővére e második házasságát Festetich 
György, a ki már a Theresianum falai közt 
benső barátságot kötött Széchenyivel. 

Még egy másik akadálya is volt a házasság
nak: a házasulandók közötti rokoni viszony, 
melyet csakis pápai dispenzáczióval lehetett 
elhárítani, a mi nagy nehézséggel járt. A tár
gyalások másfél esztendeig tartottak; csak 
1777-ben érkezett meg az erről szóló pápai 
bróve, melyért a díjak 10,000 olasz tallérban 
állapíttattak meg, de később hatezerre szállít
tattak le. Most már, ez év augusztus 17-ikén 
megtarthatták végre az esküvőt. 

Festetich Júlia, kinek női bája és szép lelki 
tulajdonságai a nagyra törő ifjúban ily mély 
érzést keltettek, német nevelésben részesült 

saitól ^ W i ^ * ^ ^ ^ m U l a Í ° Z á - l 6 ! k é b e n
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agofcban, hanem csak tanulás- leány és négy fiú származott e házasságból a 

fiúk közül az elsőszülött még csecsemőkorában 
meghalt, a legifjabb pedig, István, örök dicső
ség fényével vonta be a Széchenyi nevet 

Házassága után gróf Széchenyi Ferencz még 
hét évet töltött bírói hivatalában. Lépéseket 
tett egy helytartótanácsosi állás, majd a győri 
főispánság elnyerésére, de 1783-ban ezeknél 
jóval előkelőbb és szélesebb hatáskörű hiva
talra emelte őt H. József császár. Ez évben 
ugyanis gróf Esterházy Ferencz udvari kanczel-
lár lett a horvát bán s mivel kanczellári állását 
is megtartotta, helyettes bán kinevezésére volt 
szükség. A bán Széchenyit ajánlotta ez állásra. 

Új hivatalában ő végezte a bán hatáskörébe 
tartozó ügyeket, csak a legfontosabbakban kel
lett a bán hozzájárulását kérnie. A horvát köz
igazgatás vezetése mellett számos terhes rend
kívüli megbízást is kellett végeznie s ő buzgal
mával, tapintatos fellépésével minden irányban 
közmegelégedésre működött. 

A hivatalos szolgálat azonban mind nagyobb 
belső ellentétet támasztott Széchenyi lelkében. 
József császár politikája, melynek szabadelvű 
és demokratikus eszméivel Széchenyi rokon
szenvezett, a magyar alkotmányt semmibe se 
vette s így mind nehezebbé tette a közszolgá
latban való megmaradást azoknak a hazafiak
nak, a kik szerették volna a szükséges refor
mok megvalósulását, de ragaszkodtak a nemzet 
ősi alkotmányához ós szabadságához is. Szé
chenyi nem titkolta, hogy a császár egyes 
intézkedéseit nem helyesli, így a szent korona 
Bécsbe szállításakor az erről szóló királyi ren
delet tárgyalásánál Sopron vármegye közgyű
lése az ő felszólalása alapján hozta meg erélyes 
hangú határozatát, melyben a koronázást is 
sürgették. 

Széchenyi ez időben s az események miatt a 
visszavonulás gondolatával foglalkozott, a szer
vezkedő nemzeti ellenzék vezérei ellenben, azt 
remélve, hogy pártjukra áll, sok reményt fűz
tek hozzá. Ő azonban egyelőre legalább nem 
lépett vissza a magánéletbe, de nem is állt az 
ellenzék élére. Megtartotta hivatalát, sőt csak
hamar magasabbat is nyert. II. József ugyanis 
1785-ben új alapra helyezte az ország közigaz
gatását. Tíz kerületre osztotta az országot s 
mindegyiknek élére királyi biztost állított, a 
vármegyei önkormányzatot mélyen megsebző 
szóles hatáskörrel. Széchenyinek a zágrábi ke
rület kormányzása volt szánva, de később 
Pécsre nevezték ki s ő az állást elfogadta. 
Ezzel magára vonta számos hazafinak nehez-
telését, a kik azt várták, hogy mint gróf 
Apponyi Antal, gróf Csáky János s többen 
mások, vissza fogja utasítani az ily alkotmány
ellenes méltóságot. Egyik barátja, gróf Forgách 
Miklós ezt meg is irta Hajnóczynak, Széchenyi 
titkárának. Hajnóczy erre, nyilván hivatali fő
nöke sugalmazására hosszasabban fejtegette 
válaszában azokat az okokat, melyek a grófot 
elhatározására birták. A magyar alkotmány, 
úgymond, sok reformra szorul, de ezeket csak 
hatalmi ténynyel lehet keresztül vinni, mert a 
nemesség alkotmányos utón semmi esetre sem 
fog beleegyezni főleg a nemesi előjogok eltör
lésébe. Hajnóczy szerint nem az a lényeges, 
kik és hogyan hozzák a törvényeket, hanem az, 
hogy a nép javára váljanak. Levelében azzal is 
mentegeti főnökét, hogy a hivatalt elfogadván, 
több jót tehet, mint előbb, tehát abban a meggyő
ződésben ól, hogy hazafiatlan vagy törvényte
len cselekedetet nem követ el, ha pedig azért, 
mert kötelességét híven teljesíti, hivatalától el-
mozdíttatnék, ezt dicsőségének tartaná. Láthatni 
ebből, hogy Széchenyi a császár intézkedéseit 
a közjóra hasznosnak ítélvén, hajlandó volt 
némi engedményeket tenni az alkotmányos 
formák dolgában. E felfogásában nem állott 
egyedül: hasonlókép gondolkoztak akkor sokan 
az országban, köztük nem egy a kor legkiválóbb 
szellemei közül. 

Hazafi-érzését azonban nyugtalanította az 
elvállalt hivatal, mely folytonos összeütközé
sekbe sodorta lelkét s ezért csakhamar lemon
dott, betegségét adva ürügyül. Az volt a szán
déka, hogy örökre elhagyja a nyilvános szerep
lést. Lemondásának elfogadása után nejével 
több hónapi utazásra kelt Angliába, a hol főleg 
a közgazdasági életet tanulmányozta nagy buz
gósággal. 

Csak H. József halála után jelent meg újra a 
politikai téren, az 1790/91-iki országgyűlésen, 
melynek tárgyalásaiban élénk részt vett. Az 
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országgyűlés után a rendek megbízásából ő 
vitte a nápolyi királynak a II. Lipót király 
koronázásán való megjelenése alkalmából vere
tett emlékérmet. Ez olaszországi útján megis
merkedett az olasz művészet kincseivel, de 
erősbödött lelkében nemzete elmaradottságá
nak nyomasztó érzete is. 

Ez az érzés szülte azt a törekvését, mely 
később a Nemzeti Múzeum alapítására vezetett. 
Már 1786 előtt is foglalkozott a magyar törté
nelem irott emlékeinek gyűjtésével s a magán
életbe vonulva, még nagyobb buzgalommal adta 
erre magát. Tervszerűen gazdagította a Magyar
országot és a hozzátartozó tartományokat illető 
nyomtatványok, kéziratok, érmek, rézmetszetű 
képek, czímerek és térképek gyűjteményét s 
mivel sem a pénzt nem sajnálta, sem a fárad
ságot, a gyűjtés gyorsan haladt. Mikor már 
a gyűjteményt elég gazdagnak találta : eredeti 
czóljához híven felajánlotta a nemzetnek, a 
magyar mívelődés javára. Ezt a hazafias tettét 
s az általa alapított Nemzeti Múzeum fennállá
sának első éveiben tanúsított hazafias lelkese
dését és bőkezűségét részletesen méltattuk 
lapunk legutóbbi szamában. 

A nemzet hálával és elismeréssel fogadta 
áldozatkészségét, ennek bizonyítéka a kortár
sak lelkes üdvözletein kivűl az 1807-iki ország
gyűlés XXIV. törvényczikke, a mely köszönetet 
mond neki a nemzetnek tett ajándékáért. 

Élete hátralevő részét a Múzeum körüli tevé
kenység foglalta le. E mellett öreg napjaiban 
hazafias gondoktól elborult lelkének a vallás
ban, a vallási mysticismusban keresett vigasz
talást. 1824 január 20-ikán halt meg s csak
hamar követte a sírba hű neje is. 

Fiának, gróf Széchenyi Istvánnak Bzavai sze
rint «mint magyar reménytelenül szállott sír
jába*, mert gyászolta nemzete alacsony létét s 
elkerülhetetlennek tartotta a magyar nemzet 
végóráját. A fiúnak adatott az a feladat, hogy 
eloszlassa e gondolat komor felhőjét, a mely 
akkor legjobbjaink közül nem egynek hábor
gatta lelke nyugalmát. Az az idő, a melyet ő az 
enyészet idejének tartott, nagy részben épen fia 
tevékenysége által az új életre kelés ideje lett 

Jutalmazza néha bőven 
A bű munka sikere; 
Noha izzadás fejében 
Sokunk szűk a kenyere. 

Nem csügged, nem zúgolódik, 
Csak türelmesen sóhajt: 
A mit elvett egy sovány év, 
A másik megadja majd. 

De midőn a hegytetőről 
A szép völgyet nézdelem, 
Eszembe sem jut az inség 
S az áldatlan küzdelem. 

Elterítve csak azt a sok 
Szépet és jót látom ott, 
Melyet az ég jó kedvében 
E vidékre halmozott. 

Csak azt érzem, hogy a végzet 
Hűn ápol itt engem is: 
Adott egy kis enyhe fészket 
S pár gyümölcsfát nekem is. 

/szór láttam a tájképét, 
De előttem most is új, 
Rám itt egy örök tavasznak 
Üdítő szellője fúj. 

Zengett róla dal nem egyszer 
Bokrai közt lantomon, 
De szerelmét voltaképen 
Soha ki nem dallhatom. 

S mint harmatcsepp tükörében 
A napot szemlélgetem : 
Szülőföldem szerelmében 
A hazámat szeretem. 

Lévay József 

I T T SZÜLETTEM. 
Itt születtem, itt lakom én, 
Hol a Sajó kanyarog, 
Hol a földet ezredéve 
Túrják a jó magyarok. 

GONOSZ VARÁZS. 
— llebbel. — 

Hogy' eltévedtem az erdőn! 
Müy rémes e némaság! 
Oh, mily fenyegetve szorongnak 
Köröttem e marczona fák. 

Úgy tart itt valami fogva 
8 úgy kerget valami el! 

Van, van balvégzetű hely, sok I 
S ez itt balvégzetű hely. 

Esett már valami bűn itt 
Éa fog még esni elég I 
ÉB a kiken ép nem esik i 
Kell, hogy maguk tegyék. 

A sok nagy kclyhű virág itt 
Mind sápadt, mint a halál. 
S közöttük íme középen 
Egyetlen vérpiros áll. 

Nem kapta e színt az a naptól, 
Sugár ide még sohsem ért. 
A földből szítta magába — 
S az vért ivott, emberi vért. 

Henczegve, lopott bíborodban 
Ne őrizd itt e helyet! 
Én megbőszülöm a halottat: 
Letéplek, porba veled ( 

S a mint széthullnak a szirmok, 
Madár rebben valahol 
Slneggubaszt szemben egy ágon 
S fütyülni kezd s kigúnyol: 

Oh, most tovaenged e hely már, 
Megkapta a véradót: 
Megölted ezt a virágot . . . 
Nem volt más ölni valód ! 

Telekes Béla. 

A SIPSIRICZA. 
Elbeszélés. (KfeteM*) 

Irta Mikszáth Kálmán 

Fesztelen családias hang honolt a «Pává»-ban. 
A törzsvendégek mintegy hozzátartoztak a csa
ládhoz és beleszóltak a házi ügyekbe is. Szinte 
érezték, hogy a sipsiriczát férjhez kell adni egy 
napon. Bizony nagy gondunk lesz gyerekek! 

Különben nem valami nagy volt a gárda. 
Mindössze húsz - huszonkét személyből állt, 
rajtunk kívül. Az egyik asztalnál Druzsba ült, 
Kovík István doktor, a vízi-városból, unalmas 
fráter, a ki mindennap felpanaszolta, hogy bol-
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dogtalan, mivel nem ehet rostélyost. Mert a 
rostélyoshoz foghagyma kell, a foghagymához 
ellenben teljes függetlenség kell. 0 pedig nem 
független, mert minden perczben valami grófné 
hivathatja, a ki elájul a foghagyma-szagtól. Eb
ben neki mindenki igazat adott, daczára annak, 
hogy negyven év óta, mióta az orvosi praxist 
űzi, egyetlen olyan perez se volt, hogy valami 
grófné hivatta volna. A harmadik persona az 
asztalnál Mlinyiczki Pál volt, a társaság gene
rálisa, a «tongeber», egy tót földesúr, a ki vita-
litiumba adván turóczmegyei birtokát, Budán 
éldegélt s azért járt efajta kis helyekre, hogy 
itt a nábobot és az olygarchát játszhassa. Egy 
kicsit tótosan beszélt és nagyon imponált min
denkinek. 

A másik eperfa alatt a nevezett Tibulv (í;i^-

A negyedik asztalt kisebb miniszteri tiszt
viselők tartották megszállva. Már kora délután 
beültek és preferánezot játszottak a vacsoráig, 
egy ugyanazon kártyával egész nyáron. Az osz
tás közötti intermezzókban szenvedélyesen poli
tizáltak s többnyire a minisztereket szidták, 
türelmetlenül áhítozva bukásukra. Az ember 
azt hihette volna, hogy disputáló képviselők, —• 
ha nem csinálják megfordítva. Mert a képvise
lők inkább tűrik a rósz minisztereket, de gyak
rabban változtatják a kártyát. 

De ki az ördög győzné elszámlálni az összes 
törzsvendégeket. Részint nem is ismertem, ré
szint nem is érdekesek. Egy darabig csöndesen 
éldegéltünk így együtt, a nélkül, hogy valami 
egyéb történt volna, minthogy a szeletek néha 
jobbak, néha roszabbak voltak. Hanem a nyár 
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felelte, — Nem vagyok elég gazdag 
hogy gyalog járhassak. 

— Hogy értsem azt 2 — kérdezte pajkosan 
Jahodovska, mert daczára a nagy testének, 
tudott kedves lenni. 

— Ha gyalog jönnék idáig, megpumpolná-
nak az emberek útközben. Takarókosságból 
járok kocsin. 

— Jótékony ember lehet, — gondolták a 
törzsvendégek. 

Csak Mliniczky Pál kifogásolta a dolgot, nyil
ván, mert elhomályosítani kezdte úri voltát az 
idegen. 

— Nem gavallér az olyan ember, •— a ki 
így kijátszsza a szegényeket. Hát úr az ilyen'., 

Szökik a szegények elől. Engemet látnának, 
mikor az utczán megyek. Előlem a szegények 

MAGYARORSZÁGI MADABAK TERME. 

A M A G Y A R N E M Z E T I M Ú Z E U M Á L L A T T Á R Á B Ó L . 

pár üldögélt az éneklő-kanonokkal. Tömzsi guta
ütésre hajló ember volt az éneklő-kanonok és 
az volt a különös, hogy ha a többiek, jó kedvük 
szottyanván, egyszer-másszor énekeltek is, ő 
sohasem. No, köszönöm az ilyen éneklő-kano
nokot. 

A harmadik asztalnál környékbeli háziurak 
tanyáztak, fölemlegetve a régi jó időket, mi
kor ezekből az alacsony viskókból jobban le
hetett pénzelni, mint a nagy hasakból beljebb. 
Ez persze még 48 előtt volt, a régi becsületes 
rablók és gyilkosok idejében. Az a statútum 
volt ugyanis, hogy az elfogott rablót vagy gyil
kost szabadlábon hagyták, ha két budai háziúr 
jótállt érte. A háziurak kétszáz, háromszáz fo
rintért jótálltak akárkiért, néha tiz-tizenöt sze
mélyért is egy-egy háziúr, mert nagy volt a ke
reslet. Ha aztán a vádlott megszökött, elkótya
vetyélték a házat a jótállás fejében s a liczitá-
czión újra megvette a volt tulajdonos potom 
áron éi folytatta tovább a jótállásokat. 

másik felében két különös alak kezdett oda
járni. Egy piperkőcz öreg úr, a ki a haját fes
tette, koczkás finom ruhában járt, vasalt nad
rágokban s ruhái olyan rezedaillatot terjesz
tettek, hogy egészen tönkretelte vele a kony
hából kipárolgó pecsenye-szagokat. Megfigyel
tük, csak egyszer jött egy héten, csötörtök este
felé s mindig egy fiakker várta odakünn. Nagy 
havanna szivart szítt, gyűrűsét, a mi a «Pává íj
ban feltűnő dolog s meglehetősen feltüzelte a 
fantáziákat. 

— Nagy úr lehet, — mondogatták a törzs
vendégek. — Az ördögbe is, míg itt a messzely 
borát iszogatja, addig két forint árát áll a kocsi 
odakünn ; azért a Nemzeti Kaszinóban is meg-
uzsonnálhatna. 

Eleinte Jahodovska se ismerte, tőlünk kér
dezgette, ki lehet, pedig az öreg ficsúr gyakran 
beszélgetett vele. 

Egyszer meg is kérdezte tőle, miért jár min
dig fiakkeren: 

szöknek, mert már elnáspángoltam a botommal 
néhány efféle csavargókat. 

Az ismeretlen olyan pontosan jelent meg 
minden csötörtökön, mint az óra és egy külön 
asztalhoz ült mindig egyedül. Később úgy lát
szik, megtudta Jahodovska, hogy kicsoda, mert 
szembetűnő tisztelettel kezdett vele bánni, de 
előttünk csodálatos módon titkolódzott, ötölt-
hatolt, láthatólag zavart lett, ha kérdeztük. 

Átláthatatlan rejtély alakjában gomolygott 
köztünk ennek az előkelő úrnak a csütörtöki 
megjelenése. Mit akar? miért jön ide ? Talán a 
borocskaizlik neki? Ejh, bolondság, hiszen vi
tethetne belőle haza is. 

Ehhez a rejtélyhez, (mert az események min
dég esőstől jönnek) hozzájárult még egy érde
kes alaknak előnyomulása a «Pává»-ban. Ez egy 
daliás, hegyesre kifent bajuszú, Wesselényi-
mellkasú közepes korú férfi volt, ki megjelent 
egy napon és azontúl ott maradt sülve-főve, 
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egyre nagyobb és tekintélyesebb helyet szo
rítva kimagának a hét eperfa világában. 

Jómódú ember lehetett, mert ujjai tele vol
tak gyűrűkkel, azonfelül jó vendég, mert Jaho
dovska alig győzte neki hordani a fröcscsöket, 
végre pedig ügyes ember is volt és Jahodovska 
szívesen vitte neki a fröcscsöket, mert mindig 
mondott neki egy-egy bókot. Más tekintetben 
is kedvében járt Jahodovskának, néha rózsát 
hozott, néha szekfűt, a mit az özvegy rendesen 
a keblére tűzött, a sipsiriczának is hozott aján
dékba egy papagályt. ürült neki a leány és 
mi is örültünk, mert most már többször volt 
alkalma kijönni az udvarra, hogy a papagályá
val játszhassék. 

így aztán hamar lett a törzsvendégek lajst
romába beiktatva a Herkules. Már t. i. a háziak 
részéről. Mert a törzsvendégeket (a törzsvendég 
mind arisztokrata érzésű) némileg nyugtalanítá 
a parvenü dédelgetése. 

Minthogy pedig az előkelő öreg úr csak egy
szer jött egy héten a fiakkerjén, míg a «Her-
kules» (a hogy elneveztük) mindennap ott volt 
a szemünk előtt, a figyelem elfordult a rejté
lyes öregről s mindenki csak a gyűrűs kezűről 
beszélt. 

Mliniczky úr, a ki, mint a legnagyobb igényű 
«stamm», féltékeny szemmel nézte az új ala
kulásokat, nem volt épen ellensége: 

A KÖNYVTÁH OLVASÓ TERME. 

A KÖNYVTÁR SZÉCHENYI-TERME. 

A MAGYAR NEMZETI MÚZEUM KÖNYVTÁRÁBÓL,. 

- Végre is, úgy látszik, udvarias, figyelmes 
ember. Jól teszi, ha egy kicsit hízeleg Jaho
dovskának és a sipsiriczának. A jó szó nem 
kerül pénzbe, a rózsa, szegfű se kerül pénzbe, 
a papagály . . . hm a papagály az már szamár
ság, az pénzbe kerül. De mindegy, Jahodovska 
megérdemli, hogy ne közönséges kocsmárosné-
nak nézzék. Jahodovska több annál! 

Egyszer arra figyelmeztette Druzsba tanár, 
hogy Jahodovska nagyon is szívesen és sokat 
beszélget a Herkulessel, de Mliniczky ebben se 
talált semmi kivetni valót. 

Jahodovska hálás a papagályórt, hálás a 
rózsákért, mert Jahodovska finom lélek. 

Föl sem vette Mliniczky, mig ilyen téren 
mozgott az ismeretség, de a mint később észre
vette, hogy Jahodovska a legszebb húsokat a 
Herkulesnek süti meg, egyszerre morogni kez
dett: 

— Ez már nem járja. Disznóság! Jahodovska 
ostoba asszony! Mit akarja azzal az emberrel? 
Szemlátomást nagyobb porcziókat visz neki, 
mint nekünk. Az a Góliát mindent föleszik 
előlünk, mert a mivel többet ad neki, azt a mi 
szeleteinkből gazdálkodja ki. 

Egyre szaporodtak a gravamenek. A ('Herku
lesi) minden nap tiszia asztalkendőt kapott az 
ételekhez, a többi törzsvendégek nem, este a 
nagy, fényesen világító petróleum-lámpát me
gint Herkules kapta az asztalára, nekünk csak 
a kerti lámpák jutottak. A Herkules fröcscsét 
rendesen úgy hozta az özvegy, hogy egy-egy 
darabka jég úszkált a tetején, csillogott-ragyo-
gott, mint a lady Dudley nagy gyémántja. 

No, ez már botrány! Hogy nem szégyenli 
magát a Jahodovska ? 

De ezt még csak mind eltűrte volna Mliniczky 
úr (bár az epe már forrt benne), ha elő nem 
adja magát az a szerencsétlen eset, hogy egy 
fél rántott csirkét rendelvén, abban két fejet 
talált vala, míg ellenben látja sas-szemekkel, 
hogy a szomszédos asztalnál hasonlóan egy fél 
csirkét majszol a Herkules s már a második 
mellsarkantyút tori szót a kis sipsiriczával, 
hogy : ki él tovább ? 

Hát ez már égbekiáltó, ezt már nem hagy
hatta annyiba; ingerülten csendítette meg késé
vel a poharai 



782 VASÁRNAPI ÜJSÁQ. 48 SZiM. 1901. 4 9 . ÉVTOtYAlí. 

DELHAES ISTVÁN. 

Minden szem odanézett. Jahodovska kisza
ladt a konyhából s meglátván a Mliniczky vészt
jósló arczát, a szokásos «üzleti» ijedelemmel és 
sietséggel perdűlt a Mliniczkyék asztalához, 
azzal a rettenetes előérzettél, hogy Mliniczky 
úr vagy legyet, vagy hajszálat talált az ételben. 

— Jaj, tekintetes úr, tekintetes úr! Mért 
olyan nyugtalan, lelkem tekintetes úr? 

Csak magát Mliniczkyt hívták tekintetesnek, 
a többi a neve szerint volt Druzsba úr, Kovik 
úr, Tibuly úr. 

Mliniczkynek szikráztak a szemei, a homloka 
kivörösödött, mint a tégla, és a szalvétájával 
haragosan csapkodta az asztalt. 

— Hát azért, mert haragszok (ha dühbe jött, 
még kevésbbó vigyázott a magyar grammatikára). 
Haragszok egy kicsit a kétfejű sasra is, de áztat 
mégis hiszek, hogy két feje van, hanem hogy 
egy csirkének négy feje volna, áztat nem hiszek. 
És ha volt, hát mert nem küldte ótet múzeumba 
az én barátocskámnak, a Pulszkynak, hanem 
adja nekem megenni? Ez impertinenczia,hallja! 

Jahodovska elpirult, kibeszélte magát a sza-
kácsnéra, hogy az követte el a hibát, aztán hir
telenében beszaladt a konyhába és kihozott 
békítőül egy tányéron két pompásra pirult ki
rántott csirkeczombot azon melegében, még 
szinte sistergett rajtok a zsír. 

Mliniczky dühösen lökte félre a tányért. 
— Nem kell, egye meg. Én rendet akarok és 

tisztességet enyim pénzemért, nem kedvezményt. 
Az nem kell nekem. Száz fáczányt rendelek, ha 
nekem tetszik . . . 

Olyan hősies gesztussal tette ezt, mint egy 
római triumphátor, mikor egy koronát utasít 
vissza. Az efajta dolgok emelték őt a •Pávái
ban mindannyiok fölé. 

— Ugyan ne haragudjék, édes tekintetes úr. 
— Haragszok, borzasztón haragszok, — riká

csolta. 
Erre aztán a sipsiriczát küldte rá Jahodovska. 

A sip8iricza rámosolygott és addig-addig kér-
lelgette, hogy végre ő is visszamosolygott és a 
sipsiricza kedvóért megette a két czombot. 

Hanem most már a gyanú fel volt költve és 
általánoB gyűlölet tört ki a Herkules ellen. 

Ki lehet ez az ember? És mit akar vele Jaho
dovska? Ez is egy valóságos rejtély. Most már 
két rejtély volt a «Pává»-ban. Két aktuális 
théma a borocska mellé. 

Nem sokára némi világot hozott Kovik úr. 
Megtudta valahol, hogy a Herkules senki más, 

mint egy Manusek Venczel nevű nyugalmazott 
burgzsandár. 

— Csak ? — jegyzó meg Druzsba úr. — No, 
ez nem sok. 

— Ej, no, — dörmögte Mliniczky — mire 
nézi a király a czivillistáját, hogy ilyen erős, 
javakorú embert nyugalomba küld. 

— Hogy azt mondják, nőül akarja venni 
Jahodovskát — újságolta tovább a doktor. 

Druzsba úr felfortyant. 
— Ez szemtelenség! Ki kellene innen lökni. 

Hogy mer ilyet gondolni! 
— No, csak az kellene még — vélte Mliniczky 

úr — hogy egy burgzsandár regnáljon fölöt
tünk, igaz magyarok fölött. 

— Nem, nem, ez képtelenség — tűnődött 
rajta Druzsba. 

— Ki tudja? — vétó ellen a doktor. — Min
den asszony egyforma és csak a derekáig okos. 

Druzsba szemlátomást nyugtalan lett, bán
totta a dolog, izgatottan dobolt ujjaival az asz
talon. Hm, csakugyan. Az ördög nem alszik. 
Pedig hej, az ő tervei közt is ilyen valami kó
válygott, a feje legtitkosabb fiókjában. Megvárni, 
míg a leány férjhez megy és míg az asszony egy 
kis pénzecskét gyűjt az üzletből s aztán azt 
mondani neki egy szép napon : «Kedves komám
asszony, maga is öreg már, én is öreg vagyok, 
de az ördög bennünk még fiatal. Csukja be a 
korcsmáját és a mi még hátravan az őszi verő
fényből, élvezzük ki, kart karba fonva; az én 
Jahodovsky komám örömmel fogja nézni az 
égből». De addig is, míg Jakodovsky az égből 
nézné a dolgot, Druzsba tanár úr minden 
nap azzal a gondolattal nézegette a vórbélű, 
hatalmas idomú, kívánatos asszonyt, hogy az 
egyszer majd az övé lesz és íme most . . . Nem, 
ez nem lehet, százszor is nem. Ennek a végére 
kell járni. 

Minthogy a Herkules nem volt még ott, 
Druzsba úr odaintette Jahodovskát s igyekezett 
közömbös hangon kérdezősködni, de bizonyos 
reszketegsógtől még sem tudta azt mentesíteni. 

— Tudja-e, Jahodovska, kedves komámasz-
szony, mit beszélnek a városban ? 

— Ugyan mit ? — kérdé Jahodovska kíván
csian, mert nagyon szeretett híreket hallani. 

— Hogy ez a burgzsandár miért jár ide . . . 
Merőn szeme közé nézett az özvegynek, a 

ki könnyedén elpirult s hirtelen egy kakast 
vett észre az eperfán, a mely az érettebb eprek 
közt dúskálódott. 

— Hess onnan, te czudar I — kiálta rá s a 
kezében levő asztalkendőt lobogtatva, próbálta 
lekergetni. — Nézze meg az ember, hova veszi 
be magát! 

— Hagyja csak a kakast, Jahodovska, hagyja — 

POLLACK MIHÁLY, A NEMZETI MÚZEUM ÉPÍTŐJE. 

szólt közbe Druzsba úr komolyan, némi árnya
latával a tréfának és a szemrehányásnak. — Az 
egyik kakas csínyeit nem lehet a másik kakas 
csínyjeivel eltakarni. Maradjunk csak az első 
kakasnál, a burgzsandárnál, azaz beszéljünk a 
tyúkról, Jahodovska lelkecském. 

— Miféle tyúkról ? — kérdé az asszony várat
lanul erős és vidám tekintettel. 

Kissé a világosság felé fordult. Látni lehetett 
arczán, a finom pelyhet, mely bársonyossá teszi, 
olyanná, mint az érett baraczk. Druzsba úr sze
retett volna beleharapni. 

— Ott hagytuk el, hogy miért jár ide a burg
zsandár ? — folytatá Druzsba úr. 

— No, hát miért jár? — kérdé Jahodovska 
hányi-veti hangon, hullámos barna haját meg
igazítva. 

— Azért, hogy magát nőül akarja venni — 
bökte ki végre a professzor úr. 

(Folytatása következik.) 

A gróf Széchenyi család levéltára. 
A MAGYAR NEMZETI MÚZEUMBÓL. 

A NEMZETI MÚZEUM KÖNYVTÁRA. 
A Magyar Nemzeti Múzeum tulaj donképeni 

alapja s ma is egyik legbecsesebb osztálya a 
könyvtár. Tudvalevő, hogy gróf Széchenyi Pe-
rencz alapítványa magyar és magyar érdekű 
könyv-gyűjtemény volt s ezt a magyar jellegét 
a múzeumi ((Széchenyi Országos Könyvtári) 
megőrizte ma is. Nemzeti múltunk leggazda
gabb forrásai közé tartozik e réven a Múzeum 
könyvtára s magában foglalja irodalmunk régi 
és új termékeit is, a mily teljesen csak lehet. 
A tudósok, az érdeklődő közönség nagy szám
mal látogatják olvasótermeit s most, midőn 
legbecsesebb kincseiből állandó kiállítást ren
dezett a jubileum alkalmából, e kiállításnak is 
sok nézője van. 

A Múzeum könyvei tiz teremben és helyiség
ben vannak osztályozva. Két termet foglalnak 
el ezenkívül a kéziratok, három helyiség jut a 
hírlapoknak, hat terem és szoba az oklevelek 
és családi levéltárak elhelyezésére szolgál, ket
tőben pedig a törvény rendelte nyomdai köteles 
példányok ügyeit intézik. 

Mindannyi közt legdíszesebb az úgynevezett 
Széchenyi-terem. Ez a könyvtár díszterme. 
Bútorzata 1865-ben készült a magyar hölgyek 
adományából, a kik erre a czélra bizottságot 
alakítottak volt 1859-ben. A termet faragott 
burkolat fedi, falait nagy üveges szekrények 
veszik körűi, melyekben középkori kéziratain
kat és incunabulumainkat őrzik. Legfőbb dísze 
az a művészi keretbe foglalt arczkóp, mely az 
alapító Széchenyi grófot ábrázolja és Ender 
Jánosnak 1823-ban készült festménye. 

A Múzeum olvasó-terme nyolczvan vendéget 
tud befogadni. Külön helyiség van a hirlap-
olvasók és a tudományos kutatást végző szak
tudósok számára. Összesen mintegy száz olvasó 
foglalkozhatik egyszerre a helyiségekben. A láto
gatottság ehhez képest tekintélyes. A múlt óv 

Kerekes puska a XVII. századból, Kőszeg ostromának rajzával. (Pulszky Ferenez ajándéka.) 

folyamán összesen 23,214-en 77,706 darab 
könyvet és más könyvtári tárgyat használtak. 

Igen fontos részét teszik a könyvtárnak az 
oklevelek és családi levéltárak. Történeti szere
pet játszott nagy nemzetségeink közül eddig 
54 főúri és nemesi család iratai vannak örök 
időkre a Múzeumba letéve. Ezek között az 
oklevelek számára és értékére nézve legelső 
helyen áll, noha legutoljára jutott ide, a sárvár
felsővidéki gróf Széchenyi-családnak mintegy 
50,000 darabból álló irattára. Megvannak ebben 
a nagy nemzetségnek összes fontosabb iromá
nyai, az országban levő Széchenyi-birtokok 
előző tulajdonosaira vonatkozókkal együtt, 
összefüggő sorozatokban s a mi a nemzetre 
nézve a legfontosabb, megvannak itt a nem
zetség legnagyobbjának, Széchenyi István gróf
nak iratai és levelezései teljességükben. Magát 
a Múzeumot különösen érdeklik az alapító 
Széchenyi grófra vonatkozó iratok, a grófnak 
kiterjedt levelezése a korabeli tudósokkal és 
irodalmi emberekkel s a Múzeum alapítását 
megerősítő királyi oklevél, melyek mind e 
levéltárban vannak megőrizve. A Széchenyi
család, midőn a nemzetség irományait a Mú
zeumra bízta megőrzés végett, a nagylelkű ala
pító ősnek szellemében járt el. 

A könyvtár Széchenyi-termét, az olvasó-ter
met és a gróf Széchenyi-család levéltárát képek
ben is bemutatjuk mai számunkban. 

A PÁRBAJELLENES MOZGALOM EGY 
VÉRTANÚJA. 

A párbajellenes mozgalomhoz, mely legújab
ban Bourbon herczeg kezdeményezéséből s a 
magyar béke-egyesület határozata alapján ná
lunk is megindult, érdekes adalékot szolgáltat 

az alább elmondandó eset, melynek egyik hőse, 
bár külföldön él, magyar és honfitársunk. 

A bolgár «Narodny List» 1898. évi folyamá
ban egy közlemény jelent meg, melyet a viddini 
osztrák-magyar konzul, Sz. K, egy előkelő ma
gyar család sarja, magára nézve sértőnek talált. 
A czikk azért támadta meg az osztrák-magyar 
konzult, mert állítólag tilalmi időben vadászott. 

A czikk szerzőjéül a rögtön elküldött segé
deknek a bolgár szobranje egy tehetséges fiatal 
tagja, Czanov nevezte meg magát. A párbaj 
elkerülhetetlen volt. A segédek összeültek s 
megállapították a találkozás helyét és idejét. 
De mielőtt még a választandó fegyvernemre 
nézve döntöttek volna, Czanov haza ment s 
megirta végrendeletét, mely meglepő vallomáso
kat tartalmaz elhatározása indokaira nézve. 

Czanov ugyanis mint fölvilágosúlt ember és 
mint törvényhozó, elvi ellensége volt a párbaj
nak. És mégsem vonhatta ki magát a közvéle
mény nyomása alól. Ebben állt helyzetének 
ellenmondása. Végrendelkezésének minden sora 
elárulja a lelki tusát, melyet a boldogtalan em
ber önmagával vívott, míg hősies lemondással 
abban állapodott meg, hogy áldozatul dobja 
oda magát a sötét előítéletnek. Egy rajongó 
idealista szól belőle az elvakult korhoz, a ki 
saját példáját állítja oda tanulságul a becsület 
nevében űzött barbárságnak. 

íme az események összefüggő egymásutánja, 
a mint az Czanov önvallomásából, mely azóta 
egy elterjedt franczia folyóiratban is napvilágot 
látott, megállapítható. 

A jobb sorsra érdemes ifjú, mialatt segédei 
tárgyaltak, hazament s hozzá fogott végrendelete 
megírásához, melyre nézve úgy intézkedett, hogy 
halála után elküldjék minden klubnak és vivó-
iskolának s azonkívül Tolsztojnak. Meghagyta 
egyúttal, hogy fordítsák le bolgárra, oroszra, 
francziára és németre s erre és a nyomta
tás költségeire 1000 frankot rendel ingat
lanaiból. 

Azután józan, de könyörtelen logikával, a 
szláv fajiélek jellemző makacsságával állítja fel 
tételét, mely fokról-fokra vezeti őt egész a vér
tanúságig. 

«Mindig azt tartottam, — irja — hogy mind
nyájan kötelesek vagyunk egy eszmét vinni ma
gunkkal az életbe s annak terjesztésére minden 
eszközzel, még életünk árán is törekednünk 
kell. A ki e véleményemben osztozik, érteni 
fogja, mért fogadtam el a párbajt. 

«Egyszerűen kitérhettem volna a párbaj elől s 

bevallhatiam volna, hogy mely okokból teszem 
ezt. Némelyek talán gáncsoltak, mások gúnyol
tak volna s ismét mások azzal vádoltak volna, 
hogy megbecstelenítem a bolgár nevet. Nem 
vetettem volna rá ügyet s lelkiismeretem sem
mivel sem vádolt volna, mert a mily komoly 
volt a koczkázat rám nézve, hogy ebben a pár
bajban meghalok, vagy egész életemre nyomo
rék maradok, ép oly valószínű lehetett az is, 
hogy golyóm halálát okozza ellenfelemnek. De 
hát arra vagyok-e én rendeltetve: hogy meg
öljek, vagy súlyosan megsebesítsek egy embert? 

•Elfogadtam a párbajt, mert ezzel akartam 
erélyesen tiltakozni e barbár intézmény ellen. 
Erőm nem engedi azt remélnem, hogy az élet
ben valami nagyobbszerű eszmét hagyhatok 
hátra, mint azok, a melyeket annyi vértanú 
hagyott ránk. Azt hiszem, részemről elég lesz, 
ha véremmel pecsételem meg a párbaj eltörlé
sének eszméjét. Beleegyeztem tehát a párbajba, 
nem azért, hogy ellenfelemre lőjek, hanem hogy 
kitegyem magamat golyóinak*. 

Titkáról természetesen semmit sem szólt segé
deinek. Azok azt hitték, hogy a párbajozás szán-

Báró Amadé László kardja 1748-ból. 
Görög bronz-sisak. (Delhaes'hagyatékából.) 

A MAGYAB NEMZETI MÚZEUM BÉG18ÉGTÁBABÓL. 

Erdélyi zománczos forgó a XVII. századból. 
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deka mindkét részről komoly; nem sejtették, a 
mit Czanov csak végrendeletében vallott be 
hogy régóta elhatározta magában, hogy ha kihív
jak elfogadja a kihívást, megjelen a párviadal 
színhelyen, a lovagias mérkőzés minden szabá
lyának eleget tesz, úgy tesz, mintha lőni akarna 
de a döntő pil lanatban, ha a vezényszót hall ia ' 
pisztolyát eldobja. J 

Pedig — s ez igen jellemző Czanovra — egy 
pillanatig eszébe ötlik az is, hogy ellenfele ma
gyar s elhatározása már-már ingadozik. A ma
gvarok i ránt ugyanis, mint naplójában Írja 
ellenszenvvel viseltelett, mer t ezek az orosz
torok háborúban, melynek eredménye Bulgária 
felszabadítása lett, a törökök párt ján voltak 
Ha tehát megölte volna ellenfelét ezzel mint -

48. SZAM. 1902. 49. KVFOLYAM. 

lesz, eldobom fegyveremet vagy ismét a leve
gőbe lövök.» 

* 

; Október 21-ikén végbement a párbaj. Sz. K. 
lőtt először, mire Czanov eldobta fegyverét s 
halálosan találva rogyott össze. 

Segédei lesújtva állották körűi hulláját sutolsó 
kívánságához képest közzétették végrendeletét. 

Most, mikor a párbaj eltörlése iránt világ
szerte megindult mozgalom mind szélesebb hul
lámokat kezd vetni, hadd idézzük föl Czanov 
emlékét, a ki vérével pecsételte meg azt az igaz
ságot, hogy a férfias bátorság nem épen össze-
férhetlen a párbaj szigorú elítélésével. 

ványoztak ki. A legnagyobb tiszteletdíj mindazon-
líltal, melyet valaha orvosnak fizettek, egy bristoli 
orvosnak, dr. GaZe-nak jutott, ki egy dúsgazdag 
bankár fájós térdét villamos kezeléssei meggyógyí
totta s ezért COO ezer forintot kapott. 

* Menelik Abesszínia uralkodója a szeszes ita
lok elárusítását fejvesztés terhe alatt egész birodal
mában eltiltotta. A szigorú rendszabályt állítólag 
néhány főrangú államhivatalnok viselkedése idézte 
elő, kik a császárnál folyton részeg állapotban jelen
tek meg. 

* Egy németországi vegetár iánus, Mun Károly 
bebizonyította, hogy a húsevés a testi erő fentar-
tására nem múlhatatlanul szükséges. Ugyanis ez
előtt néhány héttel harminczkét sportkedvelő Drez
dából Berlinbe távgyalogolást rendezett, mégpedig 
olyan feltétel mellett, hogy a 125 mérföldnyi út 

(Delhaes hagyatékából.) 
Egyiptomi halotti szobrocska, 

amulette és istenszobor. 
Római sisak Delhaes hagyatékából 

Díszbuzogányla XVII. századból. (A Jankovich-gyüjteményböl.) 
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l S J l T ° Í M ft m a 8 y a » * o n . Becsü
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AZ ELNUK1 EMELVÉNY AZ CHNEPI ÜLÉSEN. 
Az elnöki széken Wlassics Gyula miniszter, tőle jobbra Szalay Imre igazgató, balra Fejérpataky László osztályigazgató. 

A DELHAES-GYUJTEMENY S EGYÉB RÉGI
SÉGEK A NEMZETI MÚZEUMBAN. 

Gróf Széchenyi Ferencz ós Delhaes Is tván — 
ez a két név a határjelzője a Magyar Nemzeti 
Múzeum száz éves tör ténetének. Amaz, a ma

gyar főúr, megvetette alapját nemzeti művelt
ségünk ezen előkelő intézetének; emez, az ide
genből közónk szakadt, élete java részét külön
ben jobbára Bécsben töltött művész, — őskori, 
ant ik és új abbkori régiségekből, főkép fegyve
rekből és érmekből álló rendkívül becses hagyo

mányával olyan mértékben já ru l t a Múzeum 
gyarapításához, melyet méltán mondha tunk 
nagyszerűnek. A Múzeum naplói sok nagy és 
fényes adományról tanúskodnak ; az ásványtár
nak megvan Semsey Andora, a néprajzi osz
tálynak gróf Zichy Jenője és Biró La josa ; a 
régiségtár évkönyveiben azonban vissza kell 
mennünk egész a harminczas évekig, az akkor 
megszerzett Jan/fot'íc/t-gyüjtemónyig, hogy a 
/>r//í«es-gyűjtemónynek megfelelő gyarapodás
ról szólhassunk. Ámde amannak a birtokába 
csak úgy ju tha to t t a Múzeum, hogy 125 ezer 
ezüstforintért megvásárolta az 1832—36-iki 
országgyűlés ; ellenben Delhaes, kinek rövid 
élettörténetét legutóbbi számában közölte a 
«Vasárnapi Ujság», csak a nemzet hálás em
lékezetére gondolt akkor, a midőn évtizedeken 
át szenvedélylyel gyűjtött műkincseit végren
deletében a Múzeumnak hagyta. 

Delhaes gyűjteményének oroszlánrészét a 
régisógtár kapta meg, de jutot t belőle a könyv
tárnak, néprajzi osztálynak, iparművészeti mú
zeumnak ós képtárnak is. Eremgyüjteménye 
több mint húszezer darabból állt s gazdag 
sorozatai rendkívül r i tka és becses darabokat 
foglalnak magukban. 

A fegyverek száma meghaladja a nyolezszázat 
s egyes példányok valóságos hézagot pótoltak a 
Múzeum eddigi gyűjteményében. A görög és 
római bronz-sisakok ritka szép sorozattal van
nak képviselve, közülük kettőnek az ábráját ma i 
számunkban közöljük. Nem kevésbbó becse
sek a középkori sisakok, melyek a nagy európai 
gyűjteményekben is kevés számmal találhatók, 
a múzeumi fegyvertárból pedig eddigelé hiá
nyoztak. Ezek közül egy Zsigmond-korabeli úgy
nevezett «bacinet» rajzát múlt heti számunk
ban muta t tuk be. Nem oly ritkák a XVI—XVII. 
századbeli sisakok, melyeknek változatos soro
zatát gyűjtötte össze Delhaes ; ná lunk azonban 
ezekből is inkább csak az elől orrvódővel ellá
tott rákfarkas magyar sisak szokott előfordulni, 
ellenben a nyugati népeknél divatozott külön
böző sisakformákban meglehetős szegény volt 
Múzeumunk. Ugyanezt mondhatjuk a vérteze-
tekről. A külföldi fegyver-gyűjteményeknek ezek 
szokták megadni a szemnek is tetszetős jel le
get ; nálunk azonban igazi keleté soha sem 
volt azoknak a nehéz vasöltözékeknek, melyek 
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tetőtől talpig borították a német, franczia, 
olasz, spanyol vitézeket, bár Mohács előtt fő
uraink nem idegenkedtek tőle, de már a XVI. 
század derekától kezdve még az előkelő osz
tálynál is mindinkább elterjedt a könnyebb 
fegyverzet s a keleties jellegű sodronyos vas
ing egyre jobban kiszorította a lemezes pánczél-
zatot A mily gazdag a Múzeum ilyen vasingek
ben, ép oly szegény pánczélokban. A mellvasa
kon kívül egyetlen egy olyan vértezetet lehetett 
összeállítani, melynél megvolt a vállvas és láb
vas is. Delhaes gyűjteményével most már öt 
ilyen XVI. századbeli vértezet díszíti a Múzeum 
folyosóját. 

Ezekhez járulnak a XVI—XVII. századbeli 
nyugati kardoknak, alabárdoknak, számszer
íjjaknak, kerekes puskáknak stb. változatos 
csoportjai, melyek nagyban növelik és kiegé
szítik a múzeumi fegyvertár eddigi sorozatait, 

A Delhaes-gyüjtemóny többi része őskori, 
egyiptomi, görög és római, valamint népván
dorláskori régiségekből, közép- és újabbkori 
ötvös-művekből, majolika- és üvegedényekből, 
órákból, különböző hangszerekből és egy igen 
becses rococo-costume gyűjteményből áll. Ezek 
közül bemutatunk néhány egyiptomi régiséget, 
ú. m. egy arany-álarczos múmiát a lybiai zsol
dosok uralmának idejéből (Kr. e. IX. század), 
továbbá egy halotti szobrocskát alatta amulet-
tel s ez alatt Horus isten szobrával. 

A Delhaes-gyűjtemény tárgyain kívül még 
néhány régiség rajzát közöljük. 

Jankovich Miklós gyűjteményéből való egy 
gazdagon aranyozott XVII. századbeli díszbu
zogány. Az elefántcsonttal kirakott s farag-
ványokkal ékesített kerekes puskát, melyen 
Kőszeg ostromának jelenetei láthatók, Pulszky 
Ferencz ajándékozta a Múzeumnak 1874-ben. 
Egy másik, hasonlóan gazdag díszítéssel ellá
tott 1626 iki kerekes puska a Jankovich-
gyűjteménynyel került a Múzeumba; bemu
tatja a magyarok és törökök közt Székesfejér
vár 1596-iki ostroma alatt folyt csata egyik 
jelenetét. Az itt közölt kard báró Amadé 
László költőé és huszárezredesé volt, melyet 
1748-ban születésnapi ajándékul kapott gróf 
Esterházy Ferencz bántól és országbírótól; az 
aranyozott ezüst felszerelésű kardot Liebel 
József csinálta Tatán 1740-ben. 

Az ékszertár egyik kiválóbb darabja a XVII. 
századbeli saskörmös forgó, mely ékkövekkel 
ós erdélyi zománczczal van díszítve. N. G. 

A NEMZETI MÚZEUM ÜNNEPE. 
Nagy díszszel, a korona képviselőjének és 

tanácsosainak, valamint a társadalom művelt 
köreinek részvételével ülték meg a Nemzeti 
Múzeum alapításának századik évfordulóját. 
Az országgyűlés fölfüggesztette erre a napra 
üléseit s ezáltal, valamint az ünnep lefolyásá
nak körülményei s egész külső képe által a 
Múzeum ünnepe nemzeti ünneppé vált. Vissz
hangot keltett ez az évforduló mindenüt t a 
hazában, sőt a haza határain túl is, a művelt 
világ tudós köreiben. A min t hazánk minden 
részéből, a fővárosból és a vidékről, úgy a kül
földről is siettek üdvözölni a Múzeumot a 
rokonjellegű intézetek, társaságok és egyes 
tudósok, sőt Ausztriából és Eomániából kül
döttségek is érkeztek a Múzeum ünnepeire. Az 
intézet alapítójának szobrán kívül erre az al
kalomra készült szép emlékérem és könyvkiad
ványok teszik maradandóvá az évforduló emlé
két. Az ünnepélyek ta r tamára a Múzeum klasz-
szikus szépségű épületét földíszítették kívül és 
belül. A Sándor-utcza felől, a bejárónál, díszes 
sátort emeltek Széchenyi Ferencz szobrával 
szemközt, melyet az ünnepélyek első napján, 
november 25-én délben helyeztek talapzatára. 

A tulajdonképi ünnep november •26-ikán volt. 
Béggel kilencz órakor Szalay igazgató a múzeumi 
tisztviselők kíséretében koszorút tett le József 
nádornak a József-téren álló szobrára. A koszorú 
szalagján ez a felírás volt: tJózsef nádor emléké
nek — A hálás Magyar Nemzeti Múzeum.* Innen 
az egyetemi templomba vonultak, a hol a Széchenyi-
család misét mondatott nagynevű ősének, a Mú
zeum-alapító Széchenyi Ferencznek emlékére. A mi
sét Széchenyi Miklós gróf, győri püspök, Széchenyi 
Ferencz grófnak leszármazója mondta nagy segéd

lettel. Jelen voltak itt a Múzeum tisztviselőin kívül 
a Széchenyi-nemzetség tagjai s a főúri társaságból 
számosan. 

Délelőtt tizenegy órakor kezdődött az ünnepi 
ülés a Múzeum dísztermében. A tágas termet, a 
főrendiház volt tanácskozó helyiségét teljesen meg
töltötte az előkelő meghívott közönség. Az elnöki 
emelvényen Szalay Imre múzeumi igazgató üdvözlő 
szavai után Wlatsics Gyula kultuszminiszter foglalt 
helyet fényes díszmagyarban. Az emelvény előtt 
József Dádor pálmáktól környezett mellszobrával 
szemben Széli Kálmán miniszterelnök, Fejérváry 
Géza báró, Darányi Ignácz, Láng Lajos miniszte
rek, Csáky Albin gróf a főrendiház elnöke, Lobko-
witz herczeg hadtestparancsnok, főpapok és más 
főméltóságok, a körbe futó padsorokban ország
gyűlési képviselők, a tudományos világ és elő
kelő társaság tagjai nagy számmal foglaltak 
helyet. Pazarfényű magyar díszruhák váltakoztak 
egyszerű polgári fekete öltözékekkel, fényes kato
nai díszruhákkal és lilaszin selyem papi ornatu-
sokkal. A baloldali karzatot az előkelő hölgyközön
ség foglalta el. Nagy éljenzés köszöntötte a király 
képviselőjét, József Ágost főherczeget, midőn a 
királyi páholyban megjelent. Általánosan föltűnt, 
hogy mennyire hasonlít nagyatyjához, József nádor
hoz, kinek mellszobra ott állott a terem közepén, 
az elnöki emelvénynyel szemben. Mikor a népszerű 
főherczeg a királyi páholyban megjelent, a budai 
daloskör, Rózsavölgyi Gyula alpolgármester veze
tésével, egy királyhimnuszt adott elő. 

Wlassics Gyula vallás- és közoktatásügyi minisz
ter kezdte meg ezután nagyszabású megnyitó be
szédét, a melyben szónoki lendülettel, tömören 
vázolta a Múzeum viszontagságokban gazdag év
százados múltját s fejlődésének történetét és meleg 
szavakkal méltatta ennek a fontos közmívelődési 
intézetnek és mostani ünnepének jelentőségét. 

A Nemzeti Múzeum százéves évfordulója, -— 
monda — nemcsak a tudományos világ, hanem az 
egész nemzet ünnepe. Hálát mondott a királynak, 
hogy e nemzeti ünnepre a Múzeum második alapí
tóiának, József nádornak unokáját küldötte el kép
viselőjéül. (Hosszas éljenzés.) Nincs közművelődési 
intézmény, mely oly mélyen gyökereznék a nemzet 
szivében, mint a Nemzeti Múzeum. A nemzet ujjá-
ébredésénck, a magyar közművelődés új életre kel
tének teremtő gondolata lebeg fölötte. A történelmi 
emlékek kincses háza ez, hova elzarándokolunk és 
a multak emlékein, keservein és dicsőségén me
rengve, a jelen munkájára aczélozzuk magunkat, 
hogy a nemzet jövőjét biztosítsuk. Ezért nem a 
tudósok szűk körének, hanem a magyar nemzet 
széles társadalmának ünnepe ez. Egy nemzet hozza 
el legnemesebb hálaérzetét a Széchenyiek nemes 
sarjának, a fenkölt lelkű alapítónak, egy nemzet 
emeli fel áldó kezét a poraiban is áldott főherczeg 
nádorispán felé, ki lelkének egész melegével, min
denre kiterjedő gondossággal, a magyar tudomány 
iránt táplált odaadó szeretettel Széchenyi Ferencz 
alapítványát a Múzeum magas színvonalára emeli. 

Az alapítás nagy jelentőségét csak az tudja iga
zán méltányolni, ki lelki szemei elé varázsolja az 
alapítás korát, annak közállapotait. A mai közönség 
alig sejti, minők voltak az akkori Buda és Pest köz
művelődési viszonyai. Az alapítás idején Pest a 
maga 27,000 és Buda alig 22,000 lakosával a kis
városok színvonalán van. Budán és Pesten is egy-
egy gimnázium volt. A nemzeti nyelvre és iro-
lomra kevés súlyt helyeztek, a hivatalos élet 
nyelve a latin volt. Olyan elemi iskola csak egy volt 
az akkori Pesten, a melyben mindent magyarul 
tanítanak és ennek az iskolának volt legkevesebb 
tanulója. Alig ötven. Budán az első magyar nyelvű 
elemi iskola csak 1804-ben keletkezett és ennek is 
alig volt tanulója. Nyilvános könyvtár egyetlen egy 
volt, az egyetemi. A két város területén négy nyomda 
működött. Pesten csak három könyvkereskedő tett 
számot. Az országnak 1802-ben csak két magyar 
újsága volt és ezek is Bécsben jelentek meg. 

Széchenyi alapítása és a főherczeg nádor magasz
tos példái felrázták a társadalmat és a törvényho
zást. Széchenyi nagy ajándéka még nem érkezett 
Pestre, már az ajándékozások hosszú sora indult 
meg. A társadalom a legnagyobb készséggel áldozott. 
Vetekedve ajánlták fel féltékenyen őrzött családi 
kincseiket, ereklyéiket és midőn az országgyűlés a 
nemzetet közadakozásra hivja fel, rövid idő alatt 
félmillió forinttal megteremti a Nemzeti Múzeum 
alapját. A nagy alapítást József nádor gondozta, a 
ki könyvtárának és természetrajzi gyűjteményének 
legértékesebb darabjaival gazdagította a Múzeumot. 

A Nemzeti Múzeum nyugodtan tekinthet vissza 
százéves fejlődésére. Megizmosodott, hatalmas, tu
dományos és nemzeti intézménynyé nőtt. Születését 

egy fenkölt szellemű magyar főúr nemes áldozat
készségének glóriája fonja körűi. Bölcsőjénél az 
uralkodó-család egy lánglelkű tagja terjesztette ki 
fölötte védő karját és vezette szerető szívvel ifjú ko
rán át. Száz éves évfordulóján koronás királyunk 
nagy fejedelmi erényeinek dícssugara és atyai gon
dossága melegen fonja át. A nemzet pedig ma is 
épen úgy, mint pályafutásának minden szakában, 
a szeretetnek, az igazi ragaszkodásnak azzal az 
őserejével veszi körűi, mely egy szebb jövőnek, 
még sokkal nagyobb arányú fejlődésnek biztosítéka. 
Legyen a Nemzeti Múzeum minél hatalmasabb őr
helye a magyar tudományosságnak ; legyen gazdag 
letéteményese a nemzet nagy történeti emlékeinek, 
a történelmi múlt által megszentelt és a haza föld
jén megszerzett jogaiknak. Legyen örök hirdetője 
legszebb történelmi emlékeinknek és ezeknél is mé
lyebben vésse a jövő nemzedék elméjébe és szivébe 
azt a nagy igazságot, hogy e nemzet akkor éli leg
boldogabb és legdicsó'bb korát, ha koronás királyunk
kal ós az uralkodó családdal érzelmekben, törekvé
sekben és ideálokban összeforrva intézheti sorsát. 

Hosszas, lelkes éljenzés kisérte a miniszter beszé
dét ; s aztán előbb Széchenyi Gyula gróf, a király 
személye körüli miniszter fejezte ki a család hálás 
köszönetét a Széchenyi-alapítvány gondozásáért és 
fejlesztéseért, majd Széch enyi Sándor gróf mondott a 
Széchenyi-nemzetség nevében köszönetet nagy ősük 
megtisztelő ünnepléseért. 

Következett ezután a Magyar Nemzeti Múzeum 
üdvözlése a bel- és külföldi küldöttségek szónokai 
részéről. Elsőnek Suess Ede, a bécsi Tudományos 
Akadémia elnöke, az osztrák urakházának tagja 
szólott. Beszédének alapgondolata az volt, hogy a 
mai korban minden nemzet haladásának három 
föltétele : műveltség, szabadság és jólét. Üdvözli a 
Múzeumot, a melyben egy nemzet a maga kincseit 
hordta össze s kívánja, hogy a magyar haza min
denkor a műveltség, szabadság és jólét tanyája 
legyen. Eötvös Loránd báró a Tudományos Akadé
mia üdvözlését fejezte ki, Berzeviczy Albert pedig a 
múzeumok és könyvtárak országos tanácsa nevében 
szólt. Radisics Jenő az iparművészeti múzeumnak 
mint a Nemzeti Múzeumtól alapítása óta sok jóté
teményben részesült intézetnek, Vécsey Tamás a 
budapesti egyetemnek, Kammerer Ernő az orszá
gos képtárnak, Havas Bezső a magyar földrajzi tár
sulatnak üdvözlését hozta el. Mindezeknek, vala
mint a megjelent közönségnek a Múzeum részéről 
Szalay igazgató mondott köszönetet. Utána Fejér
pataky László, a Nemzeti Múzeum könyvtár-igazga
tója bemutatta az évforduló alkalmából készült nagy 
és díszes emlékkönyvet, melyet «A Magyar Nem
zeti Múzeum múltja és jelene* czímen az intézet 
tisztviselői írtak. Ez a munka minden lényegest 
magában foglal, a mi a Múzeumnak berendezését, 
egyes osztályainak történetét illeti, vonzóan van 
megírva, és magában véve is szép emléke marad az 
évforduló ünnepnek. Azonkívül bemutatta a jubi
leum alkalmából vert művészi emlék-érmet, a me
lyen József nádor és™ Széchenyi Ferencz gróf kép
mása egy lapon egyesítve van. 

Most Szalay Imre igazgató olvasott föl egy tanul
mányt «József nádor és Széchenyi Ferencz gróf* czí
men. A Múzeum alapításának és viszontagságainak 
érdekes képét rajzolta meg ebben a legújabb korig. 
Elődeiről kegyeletes szavakban emlékezett meg, 
csak azt hallgatta el, hogy a Múzeumnak újabb föl
lendülése az ő igazgatásával kapcsolatos. 

Ezután Horváth Géza osztály-igazgató meleg sza
vak kíséretében tette le a Múzeum koszorúját József 
nádor mellszobrára. Az ünnepélynek ezt a részét a 
budai daloskör zárta be a Himnusz előadásával. 

* 
A szobor leleplezése. A díszülés fényes közön

sége a nagyteremből a Múzeumkertbe vonult le. 
Széchenyi Ferencz grófnak lepellel borított szob
rához, a mely Istók János fiatal szobrászunknak, 
Stróbl tanítványának sikerűit műve. Csakhamar 
megjelent a királyi herczeg is kíséretével s helyet 
foglalt a szoborral szemközt felállított, a magyar 
koronával díszített sátorban. A szobor a Sándor-
utczai oldalon ugyanazon a helyen áll, a hol azelőtt 
egy Apolló-szobor volt elhelyezve, a mely most a 
Múzeum falain belől kapott helyet, míg a főherczeg 
sátra az itteni kaputól jobbra a falhoz támaszkodott. 

Mikor a főherczeg és a kíséretében volt urak a 
sátorban elhelyezkedtek, Szalay Imre igazgató a 
sátor elé lépett s engedélyt kért a főherczegtöl a 
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A M A G T Á R . N E M Z E T I M Ú Z E U M J U B I L E U M A . — GRÓF SZÉCHENYI FERENCZ SZOBRÁNAK LELEPLEZÉSE. 

szobor leleplezésére. Ó fensége messze csengő han
gon a következő beszéddel adta meg az engedélyt: 

• Szerencsésnek érzem magamat, hogy ő császári 
és apostoli királyi felsége engem méltóztatott meg
bízni, hogy legmagasabb személyét e mai ünnepé
lyen képviseljem. Megilletődéssel gondolok e helyütt 
Széchenyi Ferencz grófra, ki nagylelkű adományá
val megvetette alapját a Magyar Nemzeti Múzeum
nak, valamint boldog emlékű nagyatyámra, József 
nádorra, ki oly jelentékeny szerepet játszott a Mú
zeum fejlesztésében és fölvirágoztatásában. Hirdesse 
e szobor a késő nemzedékek előtt is az alapító gróf 
nagyságát és a nemzet háláját s tisztelettel és lel
kesedéssel tekintsen rá mindig minden magyar. 
Ezennel elrendelem a szobor leleplezését.» 

A lelkes éljenek elhangzása után a budai dalos
kör a Szózatot zendítette rá s ennek hangjainál 
hullott le a lepel a múzeum-alapító gróf Széchenyi 
Ferencznek érezbe öntött nemes alakjáról. A szobor 
az életnagyságot jóval meghaladja s az aranygyap
jasrend díszruhájában tünteti fel a grófot. Kezében 
a Múzeum alapító oklevelét tartja ; szeme a távolba 
néz, mintha a Múzeum jövőjét kutatná. A sikerűit 
szobor láttára a közönség megéljenezte Istók Jánost, 
a szobor alkotóját. Ezután a küldöttségek tették le 
koszorúikat. 

Kollányi Ferencz jaáki apát, mint a Széchenyi 
országos könyvtárnak igazgató-őre, a Nemzeti Mú
zeum koszorúját tette le a szobor talapzatára, Ber
zeviczy Albert a múzeumok és könyvtárak országos 
tanácsáét, Fraknói Vilmos püspök a múzeumok 
főfelügyelőségének koszorúját, mindenik néhány 
lelkes szó kíséretében. Koszorút tettek le továbbá: 
Budapest székesfőváros közönsége, a budapesti 
tudomány-egy etem tanácsa, a m. kir. József mű
egyetem, a kolozsvári egyetem. Leginkább feltűnt 
a Széc/ienj/i-nemzetségnek hatalmas koszorúja. 

A főherczeg leszállt az emelvényről, hogy a szob
rot közelebbről megtekintse. Ekkor Wlassics minisz
ter bemutatta neki a művészt, Istók Jánost, kivel a 
főherczeg kezet fogva, megdicsérte szobormüvét. 
A közönség is sok elismerésben részesítette a fiatal 
művészt. A főherczeg éljenzés közben elhajtatott, s 
a közönség eloszlott. A szobor körül szabad lett a 
tér. Az első hó kezdte lassanként fehér lepellel be
vonni az új szobor fővonalait. 

* 
Üdvözlő táviratok. A Múzeum igazgatósága az 

összes magyarországi múzeumoktól, régészeti egye

sületektói üdvözlő iratokat és táviratokat kapott; 
de egyszersmind külföldről Í3 hasonló czélú intéze
tektől és egyesektől. Üdvözletet küldtek a külföld
ről : A Kzcnt-pétervári akadémia természetrajzi osz
tálya, Kuplcvasky rektor (Kbarkovból), Tocilesku, 
a bukaresti múzeum igazgatója, a kopenhágai 
Nemzeti Múzeum, Rmnstorfer kormánytnnácsos a 
bukovinai országos múzeum nevében, a Naturhis-
torisches Hofmuseum Bécsből, a lembergi orszá
gos múzeum, a prágai királyi múzeum, a porosz-
sziléziiú iparművészeti és régészeti múzeum Bo
roszlóból, a kldi és a bergeni múzeumok, stb. 
A magyar királyi testőrség, mely irodalomtörténe
tünkben egykor oly nagy szerepet vitt, szintén lel
kes hangú táviratot küldött Bécsből. 

Kitüntetések. A hivatalos lap november 26-ikán 
közölte a jubileum alkalmából a kitüntetéseket. 
A király a Magyar Nemzeti Múzeum szolgálatában 
szerzett érdemeik elismeréséül: Szalay Imre mi
niszteri tanácsos és ezen Múzeum igazgatójának a 
Szent István-rend kiskeresztjét, továbbá Krenner 
József dr. és llampel József dr. legrégibb osztály
igazgatóknak a magyar királyi udvari tanácsosi czí-
met, végre Fejérpataky László dr. és Horváth 
Géza dr. osztály-igazgatóknak a harmadosztályú 
vaskorona-rendet adományozta. 

Az ünnepi lakoma. November 26-ikán délután 
három órakor lakomát tartottak a Hungária foga
dóban. Az ünnepi közgyűlésen jelenvoltak gyűltek 
össze s az asztalfőnél Wlassics miniszter foglalt 
helyet a külföldi vendégekkel. Jelen voltak többek 
között a Széchenyiek közül húszan. 

Az első köszöntőt Wlassics miniszter mondotta a 
királyra, majd Szalay Imre Wlassics minisztert él
tette. Fejérpataky László osztályigazgató a Széchenyi
nemzetség tagjait köszöntötte, Széchenyi Sándor gróf 
tolnai főispán Szalay Imrére mondott pohárköszön
tőt. Hampel József udvari tanácsos a külföldi vendé
geket és Hőrmann Konstantint, a szerajevói múzeum 
igazgatóját, Thallóczy Lajos osztályfőt és Károlyi 
Árpádot, az udvari levéltár aligazgatóját éltette. Gul-
ner Gyula államtitkár nagy tetszéssel fogadott beszéd
del Wlassics miniszterre ürítette poharát, Rakovszky 
István, az államszámszék elnöke id. Széchenyi Sándor 
grófot, mint a Széchenyi-nemzetség szeniorát éltette. 
A pohárköszöntők sorát Suess Ede dr., a bécsi aka
démia elnöke és Széchenyi Imre gróf fejezték be. 

A Nemzeti Színház díszelőadása. A november 
26-iki ünnepélyek befejezéséül díszelőadás volt a 
Nemzeti Színházban. Bérezik Árpád tllimfy dalai* 
czímű jeles vígjátéka került színre. A nézőtért elő
kelő közönség töltötte meg s ott voltak a külföldi 
tudósvilág képviselői valamennyien. A mintaszerű 
előadásban színre hozott hazafias szellemű vígjáték 

egyes jeleneteit és a szereplőket sokat tapsolta it 
közönség. 

•f 
Estély a Múzeumban. Az ünneplések nem hiva

talosan, de valóban mégis azzal az estélylyel kez
dődtek, melyen Szalay Imre, a Nemzeti Múzeum 
igazgatója nov. 25-én este ebből az alkalomból ven
dégeiül látta köz- és tudományos életünk kitűnősé
geit, az ünnepre ide érkezett külföldi tudósokat és 
mindazokat, a kik a Múzeumhoz vagy a házigazdá
hoz közel állanak. A Múzeum pompás előcsarnokát 
és a vendégek befogadására szánt emeleti helyisége
ket ez alkalommal fényesen kivilágították. A nagy
számú vendégeket Szalay Imre múzeumi igazgató 
fogadta. A háziasszony tisztét az igazgató leánya, 
Trefort Ágost unokája, Szalay Lili kisasszony töl
tötte be. A vendégek sorában ott voltak Széli 
Kálmán miniszterelnök, Wlassics Gyula, Darányi 
Ignácz és Láng Lajos miniszterek, számos egyházi 
és katonai főméltóság és az előkelő hölgyvilág 
tagjai közül is többen. A fényes estély a késő 
éjjeli órákban ért véget. 

-K 
November 27-én folyt le az ünnepek második 

része. A nap délelőttjét a Múzeumban ezen alka
lomra megnyílt kiállítások megtekintése foglalta el. 

A könyvtári kiállítás vonzóan tüntette föl nyelv
emlékeink, okirataink és könyveink tanulságos, 
gazdag sorozatát a régi és az újabb időkből. A nagy
számmal összesereglett közönség élénk érdeklődést 
mutatott nemzeti művelődésünk emléktárgyainak 
e szép gyűjteménye iránt. A régiségtárban most 
felállított Delhaes-gyüjteményt is sokan megszem
lélték. 

A Múzeum palotájából a harmadik kiállítás he
lyére, a Lónyay- és Csillag-utcza sarkán lévő nagy 
bérházba ment a díszes közönség, hogy ott a nép
rajzi osztályban Biró Lajosnak gazdag gyűjtéseit 
szemügyre vegye. Magyarázatokkal itt maga Biró 
Lajos szolgált. Ez a tárlat is nagyban lekötötte a 
látogatók figyelmét, a kiket végűi Semayer dr. figyel
meztetett a néprajzi osztály dalszobájára is, a hol a 
fonográffal gyűjtött néphagyományi kincsek vannak 
letéve. 

A néprajzi osztály megtekintése után a társaság 
kirándult Aquincumba, a hol dr. Kuzsinszky Bálint 
egyetemi tanár, a múzeum igazgatója fogadta a ven
dégeket. Az itteni múzeumnak érdekes régiségeit dr. 
Kuzsinszky ismertette a hallgatók élénk érdeklődése 
mellett. Ezután a társaság lakomához ült le, me
lyen lelkes köszöntőkben adtak hangot az ünnep 
fakasztotta érzéseknek. Délután Kuzsinszky ár. 
Aquincumról a helyszínén szemléltető előadást tar
tott, melyet nagy tetszéssel fogadtak. Az ünnepi 
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eladó birtok», «Páva a varjúval* czíműek, a másik
ban pedig: «A gavalléroki, «A demokraták», «Ne 
okoskodj Pista». Élvezetes olvasmány valamennyi, 
az olvasó megtalálja bennük mindazokat az írói 
sajátságokat, melyek Mikszáthnak országos nép
szerűségét megalapították. Egy-egy kötet ára 4 ko
rona. 

Herczeg Ferencz «Balatoni rege* czímmel a 
múlt évadban a Vígszínházban sikerrel előadott 
regényes történeti vígjátéka, mely Mátyás király 
korában játszik, most könyvalakban is megjelent a 
Singer és Wolfner czégnél; ára 2 korona 50 fillér. 

Ibsen «Peer Gyntt czímű drámáját, mely a 
Nemzeti Színház ez idei műsorára fel van véve 
Sebestyén Károly fordításában, a fordító könyv
alakban is kiadni készül. Az irodalmi érdekű 
munka a Franklin-Társulat kiadásában, 10 íven, 
finom papírra nyomtatva, szép kiállításban fog 
megjelenni. Az előfizetési ár, két korona, deczember 
15-ikéig küldendő be a Franklin-Társulathoz, vagy 
a fordítóhoz. (Budapest VI., Izabella-utcza 73.) 

TJrflságok czímmel a Légrády-testvérek könyv
nyomdájában egy kis kötet jelent meg, mely tizen
négy rövid elbeszélést tartalmaz Pálfly Gyulától. 
Ara 2 korona, kapható a szerzőnél Marosvásárhelyt. 

Az Athenaeum Nagy Naptára 1903-ra immár 
40-ik évfolyamban jelent meg sok képpel s szépiro
dalmi és közhasznú közleményekkel. A tiszti czím-
tárral is ellátott naptár ára kötve 2 korona. Ugyan
csak az Athenaeum kiadásában jelent meg a < Ma
gyar Tanítók Naptárat. Szerkeszti Ujváry Béla, a 
•Néptanítók Lapja» szerkesztője. Ára 80 fillér. 

Az« i lust ra t ion» rajza után. 

MERÉNYLET A BELGA KIRÁLY ELLEN. — Eubino elfogatása. 

társaság négy óra után tért vissza a fővárosba. Este 
az Operában díszelőadás volt. 

Az ünnepély második napján is még szakadatla
nul érkeztek a Múzeumot üdvözlő táviratok és leve
lek, köztük gróf Lónyay Elemérné, Stefánia kir. 
herczegnő meleghangú távirata. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
Idősb Szőgyény-Marich László országbíró em

lékiratai . Kiváló érdekességű történeti munka jelent 
meg a napokban: Szőgyény-Marich Lászlónak, a 
konzervatív magyar államférfiak egyik lepjelesbiké-
nek emlékirataiból. az első kötet, a mely az 183*1. 
évtől 1848 deczember 2-ikáig terjedő feljegyzéseket 
foglalja magában. Szó'gyény-Marich 1848 előtt a 
hivatalnoki pályán magas állásokat töltött be s az 
udvari alkanozellárságig emelkedett, 1848 után 
pedig, egy ideig tartó visszavonultság után a fő
szerepek egyikét játszotta azoknak a konzervatív 
politikusoknak sorában, a kik az abszolutizmus meg
törésén fáradoztak. Az alkotmány helyreállítása 
után is magas tisztségeket viselt, 1882—1885-ig a 
főrendiház elnöke volt, majd országbíróvá nevez
tetett ki. Az 1893-ban elhunyt államférfi közvetle
nül megtörténtük után jegyezte fel azokat az esemé
nyeket, melyeknek kortársa s nevezetes szereplője 
volt. Ezért emlékiratai azon idők bonyolult s még 
mindig kevéssé megvilágított történetének igen fon
tos forrásai s nem egy olyan eseményre vetnek vilá
got, mely eddig homályban volt. E mellett megismer
hetjük belőlük írójuknak tiszta hazafiságát, a mely, 
bár sokszor más utakon haladt, mint a nemzet 
többsége, a legnehezebb viszonyok közt sem ingott 
meg. Önmagát jellemzi, midőn így ír fiaihoz, negy
ven évvel ezelőtt intézett s emlékiratai bevezeté
séül közölt levelében: «Nem hiúság vezérel engem 
ezen munkánál, mert hisz midőn ezen jegyzetek 
közkézre kerülnek, nem leszek többé és a síron túl 

sem vágyom több becsülésre, mint a mennyit ma
gamnak az életben kivívni birtam, hogy t. i. hazája 
és királya iránt egyaránt hű, őszinte, igazmondó 
embernek tartassam. Jegyzeteimben a rideg való
hoz tartottam magamat s minden pártszenvedély 
nélkül irtam azokat: politikai elleneimben mindig 
szívesen elismertem a jóakaratot és a hazafias érde
met, de viszont személyes és elvbarátaim iránt sem 
voltam a tények hű felsorolásában több kímélettel, 
mint a hogy a valónak elferdítése nélkül tehettem*. 
Az emlékiratokat írójuk fiai adták ki, kik közül 
ifjabb Szőgyény-Marich László, berlini nagyköve
tünk, atyjához hasonlólag fényes politikai polezra 
emelkedett Az emlékiratok most megjelent első 
kötetét idősb Szőgyény-Marich László színes arcz-
képe díszíti, s négy fénykép-melléklet s okleveles 
függelék van a kötetben, sajtó alá pedig Thullóczy 
Lajos, közöspénzügyminiszteriumi osztályfőnök, a 
kiváló tudós és történetíró rendezte nagy gonddal. 
A Hornyánszky Viktor nyomdájából kikerült igen 
díszes kiállítású terjedelmes kötet ára 10 korona. 

Gróf Széchenyi Ferencznek, a Nemzeti Múzeum 
alapítójának életrajzát megírta kitűnő történettudó
sunk, Fraknói Vilmos, s művének első része most 
jelent meg a « Magyar Történeti Életrajzok*-ban, 
mint a történetírás kegyeletének adója a Múzeum 
jubileuma alkalmából. Az adatok nagy gazdagságával 
s széles történelmi látkörrel irott életrajz kegyeletes 
hangon, de pártatlan igazságszeretettel méltatja a 
jeles hazafi életét. Lapunk mai száma első czikké-
nek adatai, valamint gróf Széchenyire vonatkozó 
képeink is e műből vannak véve. A 136 oldalból álló 
füzet az «Athenaeum» nyomdájából került ki. 

Mikszáth Kálmán kitűnő főmunkatársunk mun
káinak gyűjteményes kiadásából most ismét két 
kötet jelent meg a Eévai Testvérek czégnél. Mind
egyikben három hosszabb elbeszélés van egybe fog
lalva: az egyikben a • Galamb a kalitkában», «Az 

Nemzeti Színház. Jakab Ödönnek «A jövevé
nyek* czímű három felvonásos drámáját a Nemzeti 
Színház közönsége november 21-ikén érdeklődéssel 
nézte végig. A szerző az irodalomnak régibb mun
kása és költeményei, elbeszélései révén neve jól 
ismert közönségünk előtt. Mostani drámájában ne
héz és komoly feladatot igyekezett megoldani. 

«A jövevények* alapeszméje nagy társadalmi 
kérdés : Btínhó'dhetik-e a gyermek szülői bűneért ? 
-A dráma tárgya ez : Szabó Zoltán atyja bitófán halt 
meg, mint rablógyilkos s őt kis gyermek korában 
nagybátyja, Domokos Antal elvitte Amerikába, a 
hol más név alatt éltek, vagyont szereztek. így jön
nek haza huszonöt év múlva. Ok a «jövevények», 
a kik idegen világból érkeztek, itt egy tönkre ment-
család birtokát megveszik, Szabó Zoltán pedig meg
szereti Esztert, azt a lányt is, a kibe a tönkrement 
család sarja, Etédi Kálmán szerelmes. A jövevények 
ellen egyszerre föléled a gyanú, mért mentek Ame
rikába, kik ők. Etédi Kálmán teszi szóvá a gyanút. 
Szabó Zoltán semmit sem tud élete sötét titkáról 
és a gyanúsítást számonkéri Etéditől, de felvilágo
sítást követel nagybátyjától, Domokos Antaltól is, 
hogy voltaképen ki ő? Nagybátyja kénytelen elmon
dani mindent. Ez a dráma kiinduló pontja. A foly
tatás már kevésbbé csigázza fel az érdeklődést. Bizo
nyos, hogy Szabó Zoltán nem érdemelte meg sorsát, 
mert becsületes, derék ember. És ezt elismeri min
denki, mikor öngyilkos akar lenni, majd újra kiván
dorolni készül Amerikába. Menyasszonya Eszter is 
azt mondja neki: «Veled megyek.» A szerelem így 
vágja ketté a drámai csomót s ezzel végződik a da
rab. Drámailag a fejlődés félbeszakad, mert ott szű
nik meg a dráma, a hol a fölvetett probléma szo
rító kapcsai lebilincselik a főszereplőket, Zoltánt 
és Esztert. Hatásos a szinmű nyelvezete, ma
gyaros környezete, és jól játszhatók az alakok. Az 
előadás ezeket igyekezett ki is emelni. Elsőnek 
említendők Mihályfi (Zoltán) és Cs. Alszeghi Irma, 
Szacsvai, Molnár László, Gál, Beregi Oszkár, Rákosi 
Szidi, Rózsahegyi, Nádai Béla, Hetényi a darab 
részleteit szintén hatással dolgozták föl. A szerzőt 
és a szereplőket a közönség gyakran részesítette 
tapsokban. 

Népszínház. November 22-ikén adták először a 
Népszínházban Bózsa Miklósnak *A hit* czímű 
népszínművét, mely a tavalyi népszínmű-pályáza
ton figyelmet keltett. Bózsa Miklós új ember a szín
padon. Népszínművéhez a korán elhunyt Justh 
Zsigmond egyik népies elbeszélését használta föl, 
mely az alföldi nazarénusok köréből mond el meg
ható történetet. Bózsa Miklós e történetet bővítette 
ki a színpad számára s a maga részéről is drámai 
elemet adott hozzá, több hatásos jelenettel. A nép
színmű egy bűnbe esett leánynak vezeklését és a 
nazarénus hitben való megtisztulását, a nazarénus 
vallást követők patriarkhális környezetét mutatja 
be, de nem elég meggyőzően, hogy a fővárosi kö
zönség is, mely csak hírből ismeri az Alföldön szór
ványosan elterjedt nazarénusokat, teljesen megértse. 
Egy szegény gányó lány (dohányos), Manga Julcsa 
a népszínmű hősnője. Szép lány, büszke is s egy 
gazdag legény, Bálint vet rá szemet. De a legény 
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anyja útját állja boldogságuknak és Bálint más 
leányt vesz feleségül. Julcsa elkeseredésében és 
Bálint iránt való boszúból meghallgatja egy zsan
dár udvarlását. De meg is bánja tettét, apja pedig 
elkergeti. A leány Horvát János nazarénushoz 
kerül, a ki a vallásos hit útján elérhető bocsánattal 
vigasztalja. De hogy fölvétessék a hivők közé, alá
zatosnak kell lennie és méltónak minden cselekede
tében a hívőkhöz. Bálint pedig házasságában bol
dogtalan lett, korhelykedik és most is Julcsát sze
reti. A leány ellenálj, sőt visszavezeti Bálintot el
hagyott feleségéhez. így fogadják be a nazarénusok 
közé, így nyer bocsánatot és felesége lesz Horvát 
Jánosnak. Ennek a mesének sok a szentimentális 
része, mely nem felel meg az igazi életnek, vagy 
jaincs kellően indokolva. A darab több részét a 
közönség tetszéssel fogadta és a szerzőt többször 
kitapsolta. A főszerepet Hegyi Aranka játszotta, a 
kinek igazi tere az operetté, de az érzelgős Julcsát 
is sok melegséggel játszotta. 

A Műcsarnokból. A téli kiállítást folyton nagy 
"közönség látogatja és a képvásárlások is jól indul
tak. Klotild főherczegnő és József Ágost főherczeg 
november 26-ikán délután megtekintették a kiál
lítását. Hosszabb ideig voltak a tárlaton, a melynek 
műtárgyaiból sokat kiszemeltek megvásárlás czél-
jából; — A Műcsarnok karácsonyi kiállítása is meg
nyílt már. Ezen a kiállításon csupa olyan művet 
állítottak ki, melynek értéke legfeljebb 300 ko-
Tona. 

Paál László képei. A Nemzeti Szalonban nov. 
23-ikán nyilt meg Paál László összegyűjtött fest
ményeiből a kiállítás nagy és díszes közönség 
jelenlétében. Wlassics Gyula közoktatási minisz
tert Lázár Béla, a kiállítás rendezője üdvözölte. 
A miniszter válaszában kijelentette, hogy örömmel 
jelent meg a tárlaton, mely egy sokat hányatott 
nagytehetségű magyar művész alkotásait foglalja 
magában. Zajos éljenzés üdvözölte a minisztert, a 
i i erre körutat tett a tárlaton. 

KÖZÜNTÉZETEK ÉS EGYLETEK. 
A Magyar Tud. Akadémia november 24-iki ösz-

szes ülésén báró Eötvös Loránd elnökölt s az ülés 
tárgya egy emlékbeszéd volt és a Kóczán-féle tör
téneti tárgyú drámai pályázat eldöntése. [ 

Az emlékbeszéd Hollósy Jusztinián benczés-
rendi tudós tanárnak, az Akadémia néhai tagjának 
érdemeit méltatta. Fehér Ipoly pannonhalmi apát 
idézte vissza emlékezetbe érdemes rendtársának a 
természettudományi irodalom terén kifejtett mun
kásságát és tanári pályáját. Fehér Ipoly maga is 
tanítványai közé tartozott. Hollósy Jusztin 1900-ban 
halt meg, 80 éves korában. 

Az emlékbeszéd meghallgatására számos egyházi 
férfiú jelent meg az Akadémia ülésén. Ezután tette 
meg jelentését a bírálók nevében Heinrich Gusztáv 
a Kóczán- díjért versenyzett történelmi drámákról. 

A Kóczán-díjra a magyar történelem egy-egy 
kitűzött korszakából merített tárgyú színművek 
pályáznak és a 100 aranyos díj az, aránylag leg
jobb műnek kiadandó. Ezúttal az Árpád királyok 
utolsó éveiben játszó drámák pályáztak és kilencz 
versenyzett. Az általában gyönge darabok közül az 
•Istenitéleti czímű tragédiát főleg lírai részei 
miatt említi. Jobb ennél és határozottan a szín
padra való alkotás az *Egy királyné* czímű három 
fölvonásos tragédia. A jellemrajz ebben sem hibát
lan, de jól ismeri a színpadot, jól versel, szép a 
nyelve s drámai összeütközése hatásos. Ennek Ítél
ték oda a jutalmat. Szerzője Földes Imre, a ki ta
valy is megnyerte a Kóczán-díjat egy históriai víg
játékával s a ki fiatal bankhivatalnok. 

A Kisfaludy-Társaság november 26-ikán Beöthy 
Zsolt elnöklésével tartotta havi ülését nagy számú 
közönség előtt. 

Dalmady Győző érzéssel megírt négy költe
ményét olvasta föl. Alexander Bernát Fadrusz 
János kolozsvári Mátyás-szobráról adott elő na
gyobb tanulmányt. A bevezetésben élesen szól a 
művészeti tömeg-termelésről és annak okairól. 
A mit Fadruszról és kolozsvári alkotásáról mon
dott, melyben egy magyar művész győzelmét üd
vözölte, lelkesítő méltatása volt egy kiváló és ere
deti tehetségnek. A felolvasást megéljenezték. 
Vargha Gyula műfordításokat adott elő franczia 
költők verseiből: Leconte de Lisle két költemé
nyének és Sully Prudhome híres versének, IAZ 
-eltörött vázá»-nak fordítását. Utolsó volt a fölol
vasók sorában Rákosi Viktor, a ki «Kexholmi Má
ria* czímű regényének két első fejezetét és a továb
biak vázlatát olvasta föl tetszés mellett. 

A Dunántúli Közművelődési Egyesület nov. 
26-ikán tartotta meg Xl-ik évi közgyűlését Buda
pesten, az új városház tanácstermében Pallavicmi 
Ede őrgróf elnöklete alatt. Az elnök az egyesület 
helyzetét ismertette, mely épen nem örvendetes. 
Azért tárja fel oly őszintén a helyzetet, hogy foko
zottabb munkásságra, nagyobb lelkesedésre és áldo
zatkészségre buzdítsa az egylet tagjait, mert sem 
kellő anyagi erővel, sem kellő létszámmal nem ren-

VASABNAPI ÚJSÁG. 

delkeznek. Ezek nélkül pedig csak megközelíteni is 
lehetetlen nagy czéljaikat: a nemzeti szellem és 
műveltség terjesztését és a dunántúli kivándorlás 
megakadályozását. A magyarság bajain kívül a 
Dunántúl nagy közgazdasági bajai is a feladatok 
egész sorozatát tűzik az egyesület elé. 

Porzsolt Kálmán titkár az egyesületnek évi jelen
tését, dr. Fekete Ignácz főpénztárnok pedig az 
egyesület számadásait mutatta be. Fenyvessy Fe
rencz főispán indítványára elnöknek továbbra is 
Pallavicini Ede őrgrófot választották meg. Az igaz
gató-választmány megválasztása után Rákosi Jenő 
alelnök tartotta meg előadását a Dunántúl egy nagy 
társadalmi bajáról, a születések feltűnő aránytalan
ságáról, a mi még veszélyesebb a kivándorlásnál, 
mert a magyarság belső elvérzését jelenti. Rákosi 
előadását az egyesület évkönyvében is kinyomatják, 

MI UJSÁG? 
A király egészsége, ő Felségének könnyű ter

mészetű gyengélkedése már annyira javult, hogy 
Schönbrunnból a legközelebbi napokban visszatér
het Bécsbe. A király e hideg téli napokon is na
gyobb sétákat tett a schönbrunni parkban. 

A főrendiház az új országházban. A főrendiház 
összes helyiségeit is berendezték már az ország
házában s a főrendek itt tartják legközelebbi ülé
süket. A nagy fénynyel berendezett helyiségek a 
palotának a Margit-híd felé eső részét foglalja el. 
A főrendiház elnöke, gróf Csáky Albin, november 
25-ikén mutatta be a főrendeknek, november 27-én 
pedig több meghívottnak s hirlapiróknak az összes 
helyiségeket. 

Az elnök maga mondotta, hogy ez a helyiség túl
ságosan nagy a főrendiháznak. Akkora, mint a kép
viselőházé, holott emennek forgalma sokkalta na
gyobb. Hihető, hogy a mi helyiség a főrendiháznak 
fölösleges, szükséges lesz idővel a képviselőháznak. 
Az ülésterem formája, beosztása olyan, mint a kép
viselőházé, de az oszlopok és páholyok aranydísze 
még gazdagabb. Az ülések is szélesebbek, mert itt a 
padsorok csak 293 helyre vannak beosztva, míg 
amott 430 ülés van. Az elnöki emelvény alján nagy 
zöld asztal van, s e körül tizenhat piros bársony
szék a miniszterek, a bibornokok ós az esetleg el
jövő főherczegek számára. Dísze a teremnek az 
elnöki emelvény fölött két oldalt két freskókép, az 
egyik az aranybulla kiadását, a másik a «Moriamur« 
históriai jelenetét ábrázolja. Mindkettő Jantyik Má
tyás festőművész műve. 

Az iparművészeti múzeum új kiállítása. Az 
Iparművészeti Múzeum a Nemzeti Múzeum jubilá
ris ünnepével kapcsolatosan új kiállítást rendezett 
be emeleti helyiségeiben. Szobor, kép, ötvösmű, 
dísztárgy, szőnyeg, üveg és porczellántárgy gazdag 
gyűjteménye van együtt az óriás teremben. Har-
minczöt új szekrényben 1371 új kiállítási tárgy van 
művészi ízléssel elhelyezve. Itt vannak a párisi kiál
lításon vásárolt modern iparművészeti tárgyak, 
arabs és perzsa könyvtáblák, melyeket Apponyi 
Sándorné grófné ajándékozott az intézetnek, az új 
keleti szövet és perzsa bársony, remek svájezi 
fayence-tárgyak Haggenmayer Károly és Szalay 
Imre nemzeti múzeumi igazgató ajándékai, a Tif-
fany-fóle mázas üveg és a kopenhágai porczellán-
gyár remekei. Feltűnnek itt is Delhaes hagyatékából 
a bútorok, műtárgyak, ötvösművek. 

Az iparművészet terén szerzett érdemeiért a 
király Györgyi Kálmán iparrajziskolai tanárnak s 
az iparművészeti társulat buzgó titkárának a Fe-
rencz-József-rend lovagkeresztjét adta; továbbá: 
királyi elismerésben részesültek Horti Pál, a ki 
annyi ízléssel készíti a műtárgyak rajzait és terveit; 
és Róth Miksa, az ismert üvegfestő műiparos. 

Házasság. Dr. Hirsch Ödön fővárosi ügyvéd, 
Hirsch Lipótnak, a Franklin-Társulat nyomdaigaz
gatójának fia november 23-án vezette oltárhoz a 
dohány-utezai izraelita templomban Keppich Irén 
kisasszonyt, Keppich Emil tiszabődi földbirtokos 
leányát. A templomot előkelő közönség töltötte 
meg. Ott voltak a többi közt Gyulai Pál főrendi
házi tag és Kohner Zsigmond, a pesti izraelita hit
község elnöke, a kik a polgári esküvőnél mint 
tanuk szerepeltek; König Gyula miniszteri taná
csos, Pollák ülés dr., az ügyvédi kamara ügyésze, 
több hírlapíró s a Franklin-nyomda személyzete. 

Ingyen kenyér. A tél beköszöntött, vele együtt 
a szegény néposztály Ínsége és nyomora is fokozott 
mértékben. A könyörületesség megint megkezdi 
áldásos munkáját. A Podmaniczky-utczai kenyér
osztó-bolt is megnyílt már. A könyörületes adomá
nyokat bárkitől elfogadja az ingyen kenyér-bizott
ság. Jókai Mór ez alkalomra a következő felhívást 
tette közzé: 
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•Ingyen kenyéri Beálltak a hideg napoki De 
csak a napsugár lett hidegebb, az emberi szívek 
melege nem fogyott meg. Közéig a tél, a munka 
szünetel, egész néposztály kenyér nélkül marad. Az 
érző szívekhez emeljük szavunkat. Ti, a kiket jólét
tel, gazdasággal áldott meg a sors, emlékezzetek 
meg vidám óráitokban azokról, a kik éheznek, szű
kölködnek, ezerén, meg ezerén, kiknek nyomor a 
reggeli ébresztőjük s oszszátok meg velük jólétetek 
fölöslegét. A ki a szűkölködőnek ád, Istennek ád s 
Isten jó adós: a földön az elvetett magért dús ka-
lászszal fizet, az oltárra tett fillérért égi üdvösség
gel. Siessünk adományainkkal ez oltárhoz : adjunk 
kenyeret az éhezőknek. Jókai Mór. 

Merénylet a belga király ellen. A Lipót belga 
király ellen november 25-én elkövetett merénylet
ről egy rajzot közlünk, mely azt a jelenetet tűnteti 
fel, midőn a merénylőt a feldűhödt tömeg megtá
madja. A képet a párisi «Illustratiom után, ennek 
felhatalmazásával adjuk. 

Lapunk szerkesztője, Nagy Miklós egészsége 
helyreállítása czéljából néhány napi szabadságot 
vett, ez idő alatt a lap körüli ügyekben egyik fő
munkatársunk, Szivos Béla intézkedik. 

HALÁLOZÁSOK. 
BALOGH LÁSZLÓ, a nagy-szalontai kerület képvise

lője, elhunyt N.-Szalontán 54 éves korában. Az 
országgyűlésen a függetlenségi Kossuth-párthoz 
tartozott. Tíz évig volt a szalontai járás főszolga
bírója ; azután a gazdálkodásnak élt s igazgatósági 
elnöke volt a szalontai gazdasági takarékpénztár
nak. 1896 óta volt képviselő. 

Szentgyörgyi POZDOB GYULA, Petőfi Sándor kor
társa és barátja 75 éves korában meghalt Pápán. 
Az elhunyt 1842-ben, a mikor Petőfi Károlyváros-
ból a katonaságtól Pápára került, a kollégium nö
vendéke volt s a költő gyakori és szívesen látott 
vendége volt Puzdoréknak. 

KRUPP ALFRÉD, Németország legnagyobb gyárosa, 
meghalt 48 éves korában szélütés következtében 
november 22-ikén hirtelen halállal. Az ágyuk önté
sében, a pánezólos hajók építésében az esseni nagy 
aczélgyár az egész világra kihatóvá tette a német 
ipart. Krupp Alfórdről néhány nap előtt írta egy 
berlini szocziálista lap, hogy Capri szigetéről, hol 
pompás nyaralója volt, az olasz kormány kiutasí
totta életmódja miatt. Ez valótlan, de azt hiszik, 
hogy a hir izgalmai idézték elő Krupp halálát. 
Vilmos német császár megjelent a nagy gyáros 
temetésén Essenben, a koporsót gyalog kisérte a 
sírhoz s elutazásakor a vasútnál feltűnő beszédet 
mondott, keményen elitélvén a szocziálista lapot, 
melyet támadásaiért a császár a Krupp halálában 
részesnek tart. 

MANDÁK DEZSŐ, a budapesti tudomány-egyetem
nek sok éven át questora 43 éves korában. Csak két 
hét előtt nősült és szélütés vetett véget életének. 
Temetésén a közoktatási minisztérium számos tiszt
viselője s az egyetem tanárai is megjelentek. 

Elhunytak még a közelebbi napokban: Báró 
BORNEMISZA TIVADAR, CS. kir. kamarás, honvédhu
szárszázados, Hunyadmegye közéletének egyik ve-
zérférfia Maros-Hlyén s Kolozsvárit a családi sír
boltban temették el. — Dr. FEUEB NÁTHÁN, egye
temi rk. tanár, közegészségi felügyelő, a belügy
minisztériumban szervezett trachoma-osztály veze
tője, 57 éves korában Szegeden. — BOHUMEK NÁN
DOR, 48-as honvéd, Ferencz-csatornai nyűg. mér
nök, 72 éves korában Baján. — KOVÁCS LÁSZLÓ, 
48-as honvéd, nyűg. ref. tanító 35-dik évében Bé
késen. — MOLNÁR JÓZSEF, 48-as honvédfőhadnagy, 
nyűg. törvényszéki tisztviselő, Budapesten. — KE-
MÉNYFFY JÓZSEF, nyugalmazott pénzügyi tanácsos, 
1848—49-es honvédhadnagy, 74-dik évében Győr-
Pázmándhegyen. — GBÜNHUT KÁROLY, pécsi tekin
télyes polgár 77 éves korában. — DOLENECZ ISTVÁN, 
Nagy-Atád köztiszteletben élt polgára, ki a város 
iparának föUendltésén buzgón működött, 73 éves 
korában. Az elhunytban Dolenecz József hírlapíró 
édesatyját gyászolja. — Id. BENEDEK HUSZÁR JÁNOS, 
Benedek Elek volt képviselő és ismert író édes 
atyja, 88 éves korában Kis-Baczonban. — HOLCZER 
JÁNOS, 48-as tűzmester, a ki a bicskei csatában egyik 
szemét is elvesztette, 86 éves korában Jászberény
ben. — Id. MMKUCZA GYÖRGY, földbirtokos, 56 éves 
korában Gyulán. — FISCHER JÓZSEF, nógrád-vad-
kerti földbirtokos, 68 éves korában. — SZUPPINY 
ÖDÖN, m. kir. állategészségügyi felügyelő életének 
57-dik évében Debreczenben. — KULTSÁR JÓZSEF, 
az ipolysági takarékpénztár pénztárosa, életének 
60-ik évében Ipolyságon. — PÁRTHENYI LÁSZLÓ, 
fővárosi tisztviselő, özv. Párthenyi Jánosnénak, a 
népszínház nyűg. tagjának fia 43-ik évében Buda
pesten. 

Özv. HARBACH JÓZSEFNÉ, szül. Vass Lujza 90-dik 
évében Szászrégenben. Az elhunytban dr. Erődi 
Béla budapesti tankerületi főigazgató és Erődi Emő 
székesfővárosi polgári iskolai tanár édes anyjukat 
gyászolják. — Ozv. ALSZRGHY JÓZSEFNÉ, Császárné-
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Alszeghy Irmának, a Nemzeti Színház művésznő
jének és Alszeghy Kálmánnak, az operaszínház ren
dezőjének édes anyja, Budapesten. — V B B É D Í 
IRÉNKE, Verédy Károly fővárosi kir. tanfelügyelő 
22 éves leánya, Budapesten. — KOVÁCS JÁNOSNÉ, 
szül. Fejér Anna, nyűg. törvényszéki bíró felesége, a 
48-as időkben az ifjúságban oly kiváló szerepet vitt 
Vasvári Pál rokona, 84 éves korában Hajdu-Do-
rogon. — CSIKY ERZSIKE, Csiky Miklós és neje, 
Szentgyörgyi Laura 16 éves leánya, Marosvásár
he lye . — Mándoki BABKÓ FEBENCZNÉ, szül. Kulin 
Nagy Erzsébet 73-ik évében Kolozsvárott. 

Szerkesztői üzenetek. 
Cs. F. Az a régi templomrom, a melyet most 

fedeztek fel Budán, hajdan a dominikánusoké volt s 
a tizenharmadik század közepe táján épült. Közel volt 
a Mátyás-templomhoz s falának egy része be volt 
építve a várfalba, egyéb részein pedig utcza vezetett 
keresztül. A mint most az utcza földjét lehordták, 
előtűntek a régi templom alapfalai. Az egykori szen
télyt a törökök sütőkemenczének rendezték be, a 
templom hajója pedig tele volt sírokkal. Szerzeteseket 
és előkeld embereket temettek itt el, némelyiknek 
díszes sírtáblája máig épségben megmaradt. 

Eger, L. V. Mióta Európa nagyobb városaiban a 
vízvezetéki rendszert behozták, a hagymáz és egyéb 
ragályos bajok okozta halálesetek száma 45—50 szá
zalékkal alább szállt. 

K. Az olasz hadseregbe és katonai tanintézetekbe 
idegen ország alattvalóját nem veszik fel. 

Az első hő. Rajz. Látszik, hogy a szerzőnek van 
érzéke a természet szépségei iránt s az is lehetsé
ges, hogy a mint mondja "ellenállhatatlan erő kész
teti az irásraa. De sajnos, a mit érez, a mit magá
ban elgondol, nem tudja leírni úgy, hogy azzal 
olvasóját is megragadná. 

SAKKJÁTÉK 
2303. számú feladvány. Schellenberg E.-től. 

SÖTÉT. 

Világos indul • a negyedik lépésre matot mond. 

A 2286. SE, feladvány megfejtése Juchly J.-töl. 
Világot. 

1. Vb2—fi 
2. V ö - g l 
3. V mafc 

Botit. 
c5—c4 (a) 
t. az. 

1. . . . e5—e4 (o) 
«. VH—g3 stb. 

rmitm, 

VUágtn. a. Sötét. 
1. .__ — . . . b.3— h2 fb) 
í. va—g2 t. sz. 
3. V v. B mat. 

1. — _ . . . . e7—f6 : (d) 
2. Vfi -c5 : stb. 

2. Ff5—e4 f stb. 
Sutét. 

KÍ7—fi 

Helyesen fe j te t t ik meg: Budapesten: K. J. és F. H. — 
Andorfi S. — Kovács J. — Csomonydn: Németh Péter. — 
Lipótvdrtt: Hoffbaner A. — Bakony-Szentlászlón: Szabó 
János. — Kecskeméten: Balogh Dénes. — Főkerten: Kintiig 

Róbert. — A pesti sakk-kör. 

KÉPTALÁNT. 
r 

A «Vasárnapi Újság• 45. számában megjelent kép-
talány megfej tése: Becsületesnek munka a kenyere. 

Felelős szerkesztő: N a g y M i k l ó s . 
izerkesrtőségi iroda: Budapest, IV., Kaplony-utcza 9. 

Burmester ^^S^titt 
h á l j mühangszerké«nőnél,a m. kir. zene-ak»demia szál

lítójánál szerzi be. 
Specialista heseda-javításokban, melyek a legmfivészie-

sebben készíttetnek jótállás mellett 
A KjLiigfokoio gerenda feltalálója* mely bár
mely hegedű vasy gordonkába alkalmazva annak sokkal 

erósehb. szebb és kellemesebb hangot ad. 
Budapeat, VI. kerület, Királr-utcxa 44 o. 

Képes árjegyzék ingyen és bérmentve. 94s2 

A Szinje-Lipóczi 
Lithion-forrás 

kitűnő sikerrel 
használtatik Saluator 

V*St», húgyhóluag-, hugtjdara- és kőszvénijbántalmak 
ellen, vizeleti nehézségeknél, továbbá a légzö és 

emésztési szervek hurutos bántalmainál. 
D m r e t i k u s ( v í z . h a j t ó ) h a t á s ú . 

faimantai! Könnyen emészthető! Csiramentes! 
Kapható ásványvizkereskedésekben vagy a 

Sahntor-forrás igazgatóságánál Eperjesen. 
Budapesten, főraktár Édeskuty L. urnái. 

Alapíttatott 1865-ben. 

Alapíttatott 1878. Telefon 15-56. 

T a b l e - T e n n i s 
és társasjátékok nagy választékban. 

A v i l á g h í r ű 

amerikai tornaeszközök «Whitely-Exerciser» 
gyári lerakata. 

S E F F E E ANTAL, 
B U D A P E S T , 

IV., Károly-u. boltsz. 12 (közp. városházépület). 
A z á b r a s z e r i n t i t o r n a 
k é s z l e t e k á r a i a k ö v e t 

k e z ő k : 
A sz. hölgyeknek és I 

gyermekeknek frt 6.75 
B sz. uraknak • 7.75 
C « rendkivül erős 

• Athleta « 8.20 
D « Combinált erőre 

idomítható « 10.50 
Minden készletnél ábrázolt 
utasítás mellékelve. Vidéki 
Megrendelések pontosan fo-

ganasittatnak. 

Soha többé 
ez életben 

nem kínálkozik oly kedvező 
alkalom egy csomó összeválo
gatott, valóban linóm és enyhe 

pipere-szappan 
beszerzésére, mint a milyen én 
5 korona még nem létezett 
olcsó ámn szétküldök.A szor-
timatum 48 darab linóm, 
enyhe, a következő illatú pi

pere-szappanból áll: 
6 drb linóm illatú rezeda 
6 « « • jázmin 
6 n « • növény 
6 « (i « mandula 
8 « i i rózsa 
6 « « « inósusz 
6 « « « orgona 
6 « • i ibolya 
48 drb & korona mesésen 
olcsS árért. Szétküldés után
véttel K a n n Ignácz gyári 
raktárából Béos, II. , Li 

l i enbnm g a s s e 17a. 

ÚJDONSÁG!! 

9700 

Acetylen - zseblámpa, 
a zsebben kényelmesen hordozható 
nagy, vakitófénynyel ég éa sötét 
helyeket, lépcsőket, pinczéket stb. 
nappali világítással lát el. Prakti
kus, szolid és olcsó. Egy drb ára 
a pénz előleges beküldése esetén 
K 1.20 franco utánvéttel 50 fil
lérre) drágább.3 drb 3 kor. 6 drb 
ára 5 kor. Portó külön. Kapható 
Kann Ignácznál, Wien , 
II. I i i l ienbmnngaase 17. 

KWIZDA féle Korneuburgi 
marha táppor 

Étrendi szer lovak, szarvasmarhák éa Juhok részére. 50 év óla a 
legtöbb istállóban használatban van étvágy — hiány s rossz 
emésztésnél, a tej javítására és a tehenek tejelőképességének fo
kozására, csonlörésekné!. — i/i doboz ára 1 korona 40 fillér, i/o do
boz 70 fillér. Csak a lenti védjegygyei valódi. Kapható minden 
gyógyszertárban és gyógylükereskedésben. Főraktár: Kwizda 
FereiICZ János, cs. és kir. osztr.-magyar, román királyi és 
bolgár fejedelmi udvari szállító, kerületi gyógyszerész, Korneu-

burg, Bécs mellett. 

A legjobb bel- ós külföldi 

zongorák, pianiuók és kanuoniumok 
legolcsóbban kaphatók 

HeckenastGuszíáY 
zongoratermében 

Budapest, IV., Gizella-tér 2 
(Váczi-utcza sarkán). 

Ehrbar udvari zongoragyár 
Schiedmayer és fiai 
stuttgarti udvari zongoragyár 
magyarországi egyedüli kép
viselete. Valódi amerikai har-

moniumok. 9720 

N a g y k ö l c s ö n z ő - i n t é z e t . Á r j e g y z é k i n g y e n . 

97,027 9765 
1/1—a 1902. 

Magyarországi főraktár: T ö r ö k J ó z s e f g y ó g y s z e r -
t á r a , Király-ntcza 12 és Aiidrassy-ut 26. 9648 

Faeladásí hirdetmény. 
Az 1902. évi szeptember hóban 77.8ÖO. sz. alatt közzé

tett tájékoztató hirdetménynyel kapcsolatban közhírré 
teszem, hogy ii liptóujvári magy. kir. főerdőhivatal ke
rületéhez tartozó alább megnevezett magy. kir. erdő
gondnokságokban 1903. évtől kezdődőleg bezárólag 1907. 
évig, tehát egymásután következő öt éven át termelhető 
fenyő- és esetleg szil-, juhar- és kőris- épületi ós mű
szerfának, valamint lágy és kemény tűzifának tövön az 
erdőben, katasteri holdankénti egységárak mellett való 
értékesítése iránt a liptóujvári m. kir. főerdőhivatal 
erdőrendezőségi irodájában versf nytárgyalás fog az alább 
megjelölt két egymásután következő napon délelőtti 10 
órakor tartani, s. p .: 

I. 1902. évi deczember hó 18-án. 
Szóbeli versenytárgyalás a következő csoportok fa-

hozamára : 
1. III. csoport. A vichodnai m. kir. erdőgondnokság

ban a fent megjelölt 5 év alatt kihasználandó, 113.9 kat. 
holdon termelhető mintegy 25000 m3 fenyő épületi- és 
műszerfára, és mintegy 3200 m3 lágy tűzifára. 

Kikiáltása ár kat. holdanként 1650 korona. 
Bánatpénz 6000 korona. 
2. IV. csoport A likaukai magy. kir. erdőgondnokság

ban a fent megjelölt 5 év alatt kihasználandó 185.8 kat. 
holdon nyerhető mintegy 17800 m'1 fenyő épületi- és 
műszer fára, és mintegy 4050 ma lágy és 190 m3 ke
mény tűzifára. 

Kikiáltási ár kat. holdanként 800 korona. 
Bánatpénz 4000 korona. 
3. V. csoport, Az oszada-revuczai m. kir. erdőgond-

nokságnak oszadai «A> üzemosztály L, II. és III. vágás
sorozataiban a fennebbi 5 év alatt kihasználandó, 114.5 
kat. holdon termelhető mintegy 20000 m3 fenyő épületi-
és műszerfára, és mintegy 15()0 m3 lágy és 600 m3 ke
mény tűzifára. 

Kikiáltási ár kat. holdanként 1125 korona. 
Bánatpénz 3500 korona. 
4. VI. csoport Az oszadai vizifürész használatával az 

oszada-revuczai erdőgondnokság oszadai iA» üzemosz
tályának IV. és V. vájrássorozatában és revnezai «Aa üzem
osztályában a fennebbi 5 óv alatt kihasználandó, 4135 
kat. holdon termelhető mintegy 37800 m3 fenyő épületi-
és műszerfára, és mintegy 3050 m s lágy- és 17900 m3 

kemény tűzifára. 
Kikiáltási ár kat. holdanként 62) korona. 
Bánatpénz 6000 korona. 
II. 1902. évi deczember hó 19 én. 
írásbeli versenytárgyalás a következő csoportok fa-

hozamára : 
5. I. csoport. A liptóujvári gőz- és vizifürész haszná

latával a szvarini, feketevági és teplicskai magy. kir. 
erdőgondnokságokban a fennebbi 5 év alatt kihaszná
landó, 960.7 kat. holdon termelhető mintegy 1918U0 m' 
fenyő épületi- és műszerfára, továbbá mintegy 34800 m8 

lágy és mintegy 5200 m3 kemény tűzifára. 
Kikiáltási ár kat. holdanként 1660 korona. 
Bánatpénz 40000 korona. 
6. II. csoport. A maluzsinai magy. kir. erdőgondnok

ságban a fennebbi 5 év alatt kihasználandó, 266.1 kat. 
holdon termelhető mintegy 63200 m3 fenyő épületi- és 
műszerfára és mintegy 6500 m3 lágy tűzifára. 

Kikiáltási ár kat. holdanként 2050 korona. 
Bánatpénz 14000 korona. 
7. VII. csoport. A vásárló költségén Fenyőházán épí

tendő, villamos hajtóerőre berendezendő uj fürész hasz
nálatával a fenyőházai magy. kir. erdőgondnokságban a 
fennebbi 5 év alatt kihasználandó, <51.5 kat. holdon 
termelhető mintegy 69600 m8 fenyő épületi- és műszer
fára, valamint mintegy 11200 m3 lágy és mintegy 45100 m8 

kemény tűzifára. 
Kikiáltási ár kat. holdanként 850 korona. 
Bánatpénz 15000 korona. 
Az eladásra kerülő összes vágások a helyszínén ki 

vannak tűzve, és az érdeklődők által bármikor megte
kinthetők és becsülhetők is. 

Bővebb fölvilágositással a liptóujvári magy. kir. fő
erdőhivatal szolgál. 

Az általános árverési- és a szerződési feltételek ngy a 
magy. kir. földmivelésögyi ministerium erdészeti főosz
tályában (Budapest, V., Zoltán-utcza 16.), valamint a 
liptóujvári magy. kir. főerdőhivatalban megtekinthetők 
és legkésőbb 19u2. évi deczember hó 1-ső napjától kezdve 
átvehetők. 

Budapesten, 1902. évi november hóban. 

Magy. kir, földmivelésügyi Minister. 
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Temobbanbebi-11' 
rzonyult tápláték 
egészséges és gyo
mor-bélbeteg gyer

mekeknek. 
Hln. 

^mar' Gyermeke ki 
W*> kitűnőenfejlödnekJ 

föle és nem szén ve ci
nek emésztési 

HOGY KARCSÚVÁ 

gyermeklisztié; avarokba T J 
gávé- Tea- és Rum-különlegességek 

9756 a legolcsóbban kaphatók 

Fratelli Deismger 
czégnél, 

Budapest, Ferencziek-tere 
(Királyi bérpalota). 

Raktárak: Fiume, Catánia, Triest. 

-9618 

Használjon Kerpel-féle 
Kézfinomító " " 

folyadékot, mely a kezet 3 nap alatt bár
sony simává és hófehérré teszi. Egy üveg 
90 fillér. Kerpel gyógytár, Budapest, V. 
Lipót-körut 98.4 üveg rendelésnél franco_ 

víljonk él efy«U»l tféasé-
rünketismef erősítsük ,ha(i-

| | W H . l m a - | l « w w w ••-Juiljuk a Pilulet Apolló-tat, 
m«ljekMkgyonerej«»(nori»y««l»lnyer^ 
ióknak elismer; pilulak karcsúvá teltnek, hatisnk aicraban nmei nalranjara ai 
igés séíoek miot ,ok . t . kesz.tu.eo,. Nem ba.haj.Ok, hanem *a™££uÍZ 
Ikozásra él a íiiranyaiiqtekre natoak. - A Ulsigos ' f ' ^ J ^ ^ . ' S J L 1 ™ 
, , „ , , „ , „ , Anollo»-k»iabílyouikasiem működést, nalaligu B 
re*onL"aa"«fg»V^ .isionynak.ki meSak..rjaíriinikarcsoeifUUloi alakját. A. PilulM»pollo» ka 
"kiesebb termese miodkéuembel,^ 

a/eceniégnek. A körülbelül ke. bíoapig tartO gyOgyukslkocojcnbe lejarta* 
rs véreredmenyeteljesen albndó.tTorveojesen vedelt védjegj,). Bgy»"£*'« 
masita-sal K 6 45 bérmeulve; otanvéttel K.6.15. - J .Ratle . gjégjtieréaa, 
V P « « « v.rriLl Tans IX.'. - Egyedüli raktár Anulria-Magyaroruií 
^.""'Budapei .^ T»r5k JbZlf. kTdgjŝ rtara. Mral-utoa,^ 

GERMANDREE PORHANYÓS ÁLLAPOTBAN 
_ J ^ ^ ^ _ _ _ él TABinTAtBAS 

Kranczta siabadalom. A. izepieg titka. Ideáll! Illattal 
feltétlenül Urtós.egéizséfes él dlukrét. A OeraKkBdrfw 
at arezbörnek egeszsef ÍB e« üde tilnt ad. 
1900 éri Piriti Világkiállitmm : ARANYEREM 

MIQNOT-BOUCHER, 19, Rn« Vivienné, PARIS. 
Kapható Tör ök JAsaal fiTöffTat*rUr*b«o Bud»p«t«Q 

FISCHER SIMON És TÁRSAI 
Magyarország legnagyobb selyemáruházában 

Budapest, Bécsi-utcza 7, Deák Ferencz-utcza 12. sz. 

OCCASIO eladásra kerülnek 
selyem-, bársony-, plüss-, függöny- és csipkekelmék. 

Mindennemű maradékok bámulatos olcsó árakban, ^ a 
V i d é k i m e g r e n d e l é s e k p o n t o s a n e s z k ö z ö l t e t n e k . 9746 

Egr chininezukorkája &S£u. 
Legjobb sier Iái, váltó-láz, malária 
ellen, különösen gyermekeknek, a kik 
keserű chinint bevenni nem képesek. 

Láz ellen! 
Nem keserű! 

Törvényesen 
védve 

TT 
Valódi, ha minden egyes piros csomagolópapíron 
""""" Rozsnyay Mátyás névaláírása olvasható. -**! 

Többszörösen kitüntetve, 1869-ben a 
magyar orvosok és természetvizsgálók 
fiumei vándorgyűlésén 40 arany pálya

díjjal jutalmazva. 

Utánzatoktól 
óvakodjunk 

Főraktár: Budapesten TÖRÖK JÓZSEF gyógyszer
tárában, valamint minden gyógyszertárban. 9626 

.SMozsiiyay MMgfegSgS 

Ezen e g y m á s t t e r v s z e r ű e n k i e 
g é s z í t ő H o r g o n y s z e k r é n y e k még 
mindig a g y e r m e k e k k e d v e n c z j á 
t é k a ; nagyszerű m a g a s - é s b i d é p i t -
m é n y e i k k e l felnőtteknek is érdek-
feszitő szórakozást nyújtanak és ezért 
egy karácsonyfa alatt se hiányozzanak. 

nW% 

ms.-. 
A hidépitöszekrények a 12-ik számig ^ f l l ^ * ^ f i toSsa mintalapokat tartalmaznak, ^ogy egy Horgony-Kőepttőezekrénj mr 
sem mulassza el azokat kiegészítésül beatem«m. ?™h™ ^ e ^ é k b e n , 
és a - S a t u r n . é s . M e t e o r . , uj rakasjatékokról a ^ , u J ^ 6 , 8 ^ ^ a h i re s 
a mely ingyen ós bérmentve küldetik. Bevásárlás ^lŰinávalCSaK a n r 
• H o r g o n y , v é d j e g y g y e i e l l á t o t t W ^ ^ f ^ S S S f f S ^ e t í 
valamennyi másféle kőépitőszekrény c s u p á n a K i c l i t e r i e i e « J 

^ 5 É S S S & valamennyi finomabb játékszer-üzleteiben ^ j 

Richter F. Ad. é s Tá r sa , Csász. fa kir. udvari és ^ " ^ J 1 1 * * -
iroda éa raktár: I. Op.rn«ra.B. 16, Bécs, Gyár^KII><*%%& Q _ 

Budolstadt, Hürnberff, Ölten, Rotterdam, Srt -Petervár, Hew * « , " í V^nTW/Á 
TI m 

Kossuth Lajos-ütczai papirüzletem 
teljes feloszlatása miatt 9766 

a közelgő karácsonyi idényre és újévre alkalmss papír és papirdiszmű árui
mat ajánlom a n. é. közönség figyelmébe annál is inkább, mert pl. elegáns 
kivitelű l e v é l p a p í r o k a t d o b o z b a n , c s a l á d i d o b o z o k a t , k a r á c s o n y f a 
d í s z e k e t és más ajándékra alkalmas papirdiszmű árukészletemet ór iá s i vá
l a s z t é k b a n m é g e d d i g n e m a j á n l o t t o l c s ó á r a k o n bocsájtom áruba. 

Tisztelettel K L E I N V I L M O S 
Budapest, Kossuth Lajos-utcza 20. szám. 

KIVALO EROSITOSZER 

einaus Fleisch hergestelltes, 
génit -und gesctmacklosts 

NÁHRMITTEL 
in Fulverfomi. 

g j WR rtucttnsKerr z\i scHüntw 1! |ffi 

Farbenf ibriken vorm. 
Prledr. Bayer > Co. Blberfeld. 

SOMATOSE 
husiul készült é* ennek tápanya
gát tartalmazó Ízetlen, könnyen 
oldódó Albumose készítmény a leg

kiválóbb 

erősitő-szer 
gyenge és a táplálkozásban elma
radottaknak, ideg-, mell- és gyo-
morbetegeknek, betegágyasoknak, 
angol korban szenvedő gyerme
keknek, üdülőknek, nemkülönben 
Vas-Somatose 

alakjában a 
s á p k ó r o s o k n a k 

lesz ajánlva az orvosok által. 
Vas-Somatose nem egyéb ío/o szer
ves összetételű vasat, amilyenalak
ban a vas az emberi testben van 

jelen, tartalmazó Somatose. 
Somatoee rendkívül g-erjesirtl 

u étvágyat. 
Raktáron van az összes gyógyszer
tárakban és gyögyanyagkereske' 

désekben. ^ ^ ^ ^ 
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lÜiként lehet szép női kebelt elérni 
. . . „ i - i - . , „./(.urini minden kuli 

A kebel szépsége a női bájak egyik legelőkelőbbje, melynek 
adományozásában a természel nem mutatja magát pazarló
nak. Ennélfogva a hölgyek szívesen fogják tudomásul venni, 

hogy létezik egy oly teljesen ártatlan szer, melylyel a 
természel szelíd módon kényszeríthető, hogv ebben a 
tekintetben kevésbé fukar legyen. Eszer. mely a finom 
párisi hölgyvilágban már ismeretes, a R a t i é - f é l e 
P I L U L E S O R I E N T A L E S használatából áll, 
mely pilnlák a leghíresebb paris: orvosok által jóknak 
vannak elismerve és tényleg ama tulajdonsággal bír
nak, hogy a női kebelt fejlesztik és újra helyrehozzák, 
a szöveteket erisitik, a vállak csonldudorodásait elsi-

1 mitják és a kebel idomainak egyáltalában diszkrét tes-
lességet kölcsönöznek. Hatása abban áll, hogy a táp
láléknak plasztikai anyagokká való alakulását elősegí
tik, mely utóbbiak a melltájon megállapodnak. Az egy 

szer elért eredmény rendszerint minden különös ápo
lás nélkül megmarad. 9233 

R a t i é - f é l e P i l n l o s o r i e n t a l e g eleveníti 
hatása által azonfelül üdébb lesz az anezbir, szépítve 
az arezvonisok és megifjitva a ni egész lénye. 

E pilulákat mindenki beveheti; a fejlődésben levi 
SaUlIeány-ép úgy, mint a teljesen kifejlődött asszony. 
Tehát semmi esetre sem lehetnek a legkevésbbé az 
egészségre ártalmasak. (Törvényesen vedre.) 

A körülbelül két hónapig tartó gyógyfolyamot 
könnyű betartani, a megszokott.életmód, legcse
kélyebb változtatása nélkül Ára egy doboznak 
használati utasítással együtt K 645, utánvéttel K. 6-75. 
(Szétküldés titoktartás mellett.) Mindazon dobozok 
visszautasitandók, melyeken a gyáros bélyege 
nincs és melyeken nem áll a következő lakásezim ; 

" i r : - i i . . .. H ^ 1 B T tik, mely utóbbiak a melltájon megállapodnál, AZ egy- | m»w »° » « y - T T "- n i . m , Királv-u l í 
C R I T S S S . P'ssage Verdau. ParisMM Ausztria-Magyarorsz. részére: f l ^ ^ ^ t « = : ^ ^ ^ ^ m 

Szépség! Az összes szépítőszereket 
fölülmúlja a 

Bizéne«GmmQ 9656 

Ártalmatlan szer szeplő , májfol t , börhámlás , pör-
s e n é s , pat tanás .böratkák , az arezbör v ö r ö s s é g e , 
rovarok c s í p é s e és általában a bőr minden fájdal
mas bántalma el len; a ránezokat elsimítja. Tégely 

3 korona. Hozzá a 
S i r e n e - P o u d r e fehér, rózsa és créme színben 

3 korona és a 
S i r é n e - C r é m e - s z a p p a n 1 drb 1 korona 30 fillér, 

egy doboz a 3 drb 3 korona. 
Főraktár Budapesten : T ö r ö k J ó z s e f gyógyszertára 

Király-utcza 12 és 
Lnef f S á n d o r illatsze 
résznél. IV., Váczi-ntcza 9 Egészség! 

9353 
FÖLDES-féle | 

MARGIT-
CRÉME 

g y o r s a n és b i z t o s a n h a t ó n e r s z e p l ő , m á j - é s 
b ő r f o l t o k , k i ü t é s e k , p a t t a n á s o k és mindennemű 

bőrbaj ellen. R ö g t ö n k a t . 
Zsírtalan. Ártalmatlan. Kapható mindenütt. 

A r a 1 k o r o n a . 

Készíti: (iiitöri FÖLDES KELEMEN 
gyógyszerész Aradon. 

Főraktár : T ö r ö k J ó z s e f gyógytárában B u d a p e s t e n . 
A közönség megtévesztését czél/ó utánzatoktól óvakodjunk. 

g o Z Í S z 1 doboz 50 fillér. 

Detsinyi Frioes Buflapest,V., Marokkóin. 2. 
A f e k e t e k u t y á h o z . 4781 

Vigyázzon asszonyom, 
roár kissé tulkövér, kövérség pedig vénülés t jelent. 

Vegyen tehát n a p o n k i n t két 

Dragées Thyroidine Bouty 
és nyúlánk, fiatal marad, vagy azzá lesz. E z e n dra-
géesknek 50 drbot tarta lmazó üvegje 1 1 k o r . l iouty 
Paris, 1 Rue de Cháteaudun szívesen válaszol magya
rul és németül . A gyógyszer ártalmatlan, az eredmény 
biztos, ha kizárólag T h y r o i d i n e B o u t y - t hasz

nálunk. . 9729 

BUDAPESTI G Y Á R A R É S CZÉGEK. 
K N U T H KÁROLY 

m é r n ö k é s g y á r o s . 

Gs. és kir. fensége József főherczeg udv. szállítója. 
Gyár és iroda: 

Budapest, V I I . ker . , Garay-utcza 10. 
Központi viz-, lég- é s gőzfűtések, légszesz- és vízvezetékek, 
csatornázások, szellőztetések, szivattyúk, vizerfimfivi emelő

gépek stb. 9692 

Tervek, költségvetések, jövedelmi előirányzatok gyorsan készíttetnek. 

Cs. é s k i r . u d v a r i s zá l l í t ók . 

Kunz József és Társa 
BUDAPEST, V., Deák-tér 1. 9416 

Yászon-, fehérnemű- és szőnyegraktár. — Menyasszonyi kelengyék. 
K a s t é l y o k , s z á l l o d á k , i n t é z e t e k b e r e n d e z é s e . 

9~ M o t o r e r ó r e b e r e n d e z e t t f e h é r n e m ű g y á r . "• 

Kristály üvegkészletek és dísztárgyak 
• kaphatók i 

E L S Ő MAGYAR ÜVEGGYÁR R.-T. 
most: Béla-utczji és Ferencz József tér sarkán. 

1903. márexitysban áthelyezzük összes üzlethelyiségeinket, 
Budapest, • V., Ferencz Jóxsef-tér 3. (Diana-fürdő) házba. 

B E L I C Z A Y B É L A 97" 
mézeska lácsos és viaszgyertya
öntő, méz-, viasz- és fáklya-raktára. 

Alapíttatott 1833. 

Budapest, VII., Csáayi-utcza 8. szám, saját házában. 

LOHR MÁRIA ezelőtt K R O N F U S Z OT04 

esipKe, vegyészeti tisztító-és ni űíestő-intézete megnagyobbitatott 

erőmüvl szőnyegDorló és szőrmeáru megóvó-intézettel,— Megbízások átvétetnek: 
F1II., Baross-utcza 85. sz. saját házában levő gyárban és a következő fióküzletekben: 
IX;, Calrin-tér 9. V., Harminezad uteza 3. VL, Teréz-körnt 39. VI., Andrássy-út 1§. 

Telefon 57—08. Vffl., József-kSrnt 2. szám. Telefon 57—08. 

W A C H T J L E S T A K S A 
fényképészeti czikkek raktára 966S 

BUDAPEST, IV., Esktl-ót 6 (Klotild «h. palotai. 
Telefon. — Árjegyzék ingyen és bérmentve. 

PARÁbl ÜVEGGYÁR RAKTÁRA 
OÖRÖG ISTVÁN 

V.ker.Kossum U j o s u t c z a 1 5 . s i . 
*Ma^ vátaaxtin, TrvlrvcLévn^cXtv 

&<p*\> yVÚCÁMMGO ÁM1%U)*V. 

Brünner Testvérek 
BUDAPEST, 9674 

Koronaherczeg-u. 3. sz. 
Légszeszluszter, 

villaiiiosliiszter, petróleumlámpák 
d ú s választéka. 

UjdonságiAszeszégő. 
jjAVID KÁROLY ÉS FIA doboz-papiráru is szab.fémtcapocsgyára 

Budapest, I., MÓ8záros-utc?a 38. Telefon 91-48. 
G y á r t n a g y b a n i e l á r u s í t á s r a 

k ö v e t k e z ő n j o z i k k e k e t 
A legfinomabb családi dobozokat és 
d i s z b o r i t é k o k a t (levélpapírokkal 
•s borilékokkal), névjegykártyákat 
gyászlapokat, g y á s z l e v s é l p a p i r t 
gvásznevjegyeket. Saját gyártmányú 
f e m s a r o k k a l ellátott r a j i . 
t ö m b ö k e t ; szekrénycsipke és loita-
papirokat, továbbá; papirt^nyérokát 
plakátcsöveket és különféle összebait-1 

ható dobozokat ^^SSSBSSSSSM " -m»»— J » - ~ - > - ~-~ •^• B JJJJJJJJJJJJJJJ B _ 

Állandó kiállítás a fenti czikkekből a városligeti iparcsarnokban 
megtekinthető. 9307 

Piwklin-TárBulat nyomdája, Budapesten, IV. E«yetem-nteza 4. « T 

f^VRNAPT 
SZERKESZTŐ \ ^ ^^M SZERKESZTŐ \"»V>* "•' v T / FŐMUNKATÁRS 

49. SZ. 1902. (49. ÉVFOLYAM.) NAGY MIKLÓ&^MíSZÁTH KÁLMÁN BUDAPEST, DECZEMBER 7. 
Előfizetési feltételek: VASÁRNAPI ÚJSÁG ég 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK (a Világkrónikával) együ 

I égés; 
tt \ félévre „ 1 2 

egész évre 2 4 korona Csupán a 
VASÁRNAPI ÚJSÁG \ félévre 

egész évre 1 6 korona I égés 
1 félé 8 

A POLITIKAI ÚJDONSÁGOK I egé« évre ÍO korona 
(a Világkrónikával) | félévre _ 5 • 

Külföldi ernzetésekhea a poetailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

A 40-es évekből való festmény után. 

IDŐSB SZÖGYÉNT-MARICH LÁSZLÓ. 

IDŐSB SZŐGYÉNY-MAKICH LÁSZLÓ ORSZÁGBÍRÓ 
EMLÉKIRATAI. 

N
ÁLUNK kétszeres örömmel kell üdvözölni, ha valaki, a ki a történeti 

események közvetlen közelében, esetleg központjában állott, 
megirja s nyilvánosságra bocsátja emlékezéseit, följegyzéseit 

azokról az eseményekről, melyeket megélt, azokról a személyekről, 
kiknek kortársa volt. Irodalmunkban nagyon ritka az ily munka a tör
ténetírásunk ennek nagy híját látja. A hivatalos akták, levéltárakban 
felhalmozott okiratok magukban nem nyújtanak elegendő anyagot a 
történetirónak arra, hogy egy-egy korról minden vonatkozásában tiszta 
és hű képet alkosson magának, mert segítségükkel a dolgoknak csak 
külsejét látja, de rejtve maradnak előtte a mélyebben rejlő vonatkozá
sok, a szereplő személyek elhatározásainak rugói, a különböző érdekek, 
kivánságok, szenvedélyek szövevénye, a melyből a nagy események 
kifejtenek. A dolgoknak ez a belső története tulajdonkép az érdekesebb 

és tanulságosabb része a történelemnek s ennek megismeréséhez vezet
nek a jól megirt és elbeszélésükben megbízható emlékiratok. 

E tekintetben első rangú történeti forrásul szolgálnak idősb Szőgyény-
Marich László országbíró emlékiratai, melyek első kötetének meg
jelenését lapunk legutóbbi számában már jeleztük. Szőgyény-Marich 
László hosszú és tiszteletreméltó közpályáján az állami élet legmaga
sabb fokozatain levő állásokat töltött be, mint személynöki itélőmester, 
majd a helytartó-tanács alelnöke s udvari alkanczellár, később a 
hatvanas években Fejérmegye főispánja, a kiegyezés után m. kir. 
főkamarásmester, utóbb tárnokmester, országbíró s a főrendiház 
elnöke. Pályájának mindkét — az abszolutisztikus kor alatti vissza-
vonúltsága által elválasztott — részében korszakalkotó események 
intézésében vett részt s ez események hátterében végbement oly moz
zanatoknak volt nem egyszer tanuja, melyek bármily érdekesek ós a 
történetek megértésére fontosak, nyilvánosságra nem jutottak s az ő 
feljegyzései nélkül talán örökre homályban maradtak volna. S rend
kívül fokozza e feljegyzések értékét az a feltótlen hitel, mely-

Koller utódai iénjképe a 80-es évektől. 

IDŐSB SZŐGYÉNY-MABIOH LÁSZLÓ. 


